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E n'ai jamais compris pourquoi on nous

fait commencer l'année le premier janvier.

Pourquoi janvier ? pourquoi changer le

=2 chiffre de I'an en plein hiver, alors que tout

b sommeille, quiand la nature s'immobilise, se

recoquille sur elle-méme, au moment ol presque
tout ce qui vit ou végete a disparu ?

On croirait que I'on a voulu profiter de I'absence
des oiseaux, des abeilles et des fleurs pour arracher
le vieux calendrier et en prendre un nouveau.

Nous opérons en semblant nous cacher, comme
un voleur fait un mauvats coup, quand tout est nuit
et silence,

Je sais bien que I'on a agi de la méme manitre
pour le changement de jour changement que 1'on
a fixé A une heure tout-a-fait indue, au moment ot
un homme rangé ou une femme honnéte n’ont pas
I'habitude de se promener rue Sherbrooke ou sur
la terrasse Champlain.

Je sais bien d’autres choses encore qui ne sont
pas plus extraordinaires que la chose qui m’occupe,
mais enfin, vous ne m’Sterez jamais de la téte que
changer d’année le lendemain de la Saint-Sylvestre
n'est pas une mauvaise coutume, qui n'a pour
excuse que sa vieillesse.

¥, ¥ Commencer I'année en méme temps que
les violettes parfumées sortent toutes frissonnantes
de leur tige, auxpremiers baisers du soleil, quand
les hirondelles suspendent leurs nids aux frises de
nos maisons, sitbt que nos rividres se sont débar-
rassées de leur couche glacée, que la charrue trace
ses sillons et que les bois reverdissent, a la bonne
heure !

C’est du nouveau, le décor change, tout se méta-
morphose, c'est le vrai moment de ctier comme
tout ce qui respire, se meut ou chante : Vive I'an
neuf !

Aussi, est-ce avec le plus vif plaisir que je salue
la troisitme année du MoNDE ILLUSTRE, qui a
compris qu'il était de son devoir de venir au
monde en temps convenable, en bonne saison et
de continuer A vivre ainsi.

Je ne voudrais pas faire I'éloge du journal,—
cela ne serait pas trés modeste de ma part, — au

.

contraire, je demande pour lui toute I'indulgence
dont votre bon cceur peut disposer. On excuse
toujours les enfants, et celui-ci est si jeune encore,
que vous ne pouvez trop lui reprocher ses imper-
fections.

11 fera mieux cette année.

*,*% Quand nous sommes sur le point de voir
pour la premitre fois une chose dont nous avons
entendu parler longtemps auparavarnt, nous nous
demandons si 1'objet va vraiment répondre 2 I'idée
que nous nous en sommes faite et 'impression que
nous ressentons, en étant en sa présence, ne s’efface
jamais.

Rappelez-vous le premier train de chemin de fer
que vous avez vu, ou bien la premiére machine 2
vapeur, la mer, une montagne, n'importe quoi, un
appareil télégraphique, une baleine, un roi, ce que
vous voudrez enfin.

Moi, la premidre fois que j'ai vu un bateau 2
vapeur, j’ai été littéralement annihilé.

La coque, les mits, les cordages, les gros tuyaux,
les petites chaloupes, les pavillons, la boussole, les
matelots, le cuisinier, les hamacs, les canons, les
vergues, le pont, la passerelle, le gouvernail, 'ancre
énorme, les cabines minuscules, les bastingages, la
fumée, la vapeur, Ihélice, etc, tout me semblait
fantastique.

Mais le capitaine, le chef de tous ces marins et
de cette maison flottante, le capitaine avec ses
galons d’or et son sifflet d’argent, le capitaine
maitre,aprés Dieu sur son bord, comme me disaient
les livres 1...

Le capt... oh! le capitaine !

Pour moi, le capitaine était aussi grand que tout
ce qu'on pouvait réver d'immense. Plus grand que
¢a, méme. . .

Le jour od j'ai donc vu un navire et son capi-
taine m'est toujours présent & la mémoire, et je
me rappelle de tout comme si c’était d’hier.

* % Chose étrange, il me semble que je retrouve
cette impression chaque année chez les autres, ou
A peu prés, car je la lis, tous les printemps, sur la
physionomie de la plupart des personnes qui fon?
les quais, C'est-d-dire, qui vont voir le port et restent
13, immobiles, bouche béante, absorbées en regar-
dant le premier vapeur qui nous arrive de la-bas,
des bords du canal Saint-Georges.

Les voyez-vous? Ily en a comme cela tout le
long du fleuve et du golfe, depuis la Pointe-au-
Pére jusqud Montréal, et méme plus loin encore.

Tous regardent passer le premier navire de la
saison et tous sont €bahis !

Je fais, sans nul doute, comme eux, mais je ne
me vois pas et me figure que ce sont les autres
seulement qui ont cet air 1.

Eh bien, le premier bateau est arrivé dans le
port de Montréal vendredi, 3 quatre heures de 'a-
prés-midi. Clest le Dominion.

La navigation commengait presque au méme
moment ot LE MONDE ILLUSTRE mettait son nou-
vel habillement de 'année.

*,% Nous donnons aujourd’hui plusieurs gra-
vures se rapportant 4 la révolte des forgats du pé-
nitencier de Saint-Vincent de Paul.

Je ne croyais pas avoir encore A vous parler de
cette affaire, mais un nouvel événement vient de se
produire dans des circonstances tellement extraor-
dinaires, qu'il est bon d'en dire un mot.

Un forgat, Viau, le chef des révoltés, vient de
s'évader au nez et 3 la barbe des gardes, en per-
gant trois murs, dont un de trois pieds d’épaisseur
et deux autres presqu'aussi solides. )

Le travail qu'il a fallu exécuter en quelques mi-
nutes, une heure 2 peine, aurait demandé trois fois
plus de temps A plusieurs ouvriers habiles.

Et cependant, tout cela s’est fait sans bruit, sans
éveiller l'attention de qui que ce soit, comme une
chose toute naturelle.

Je ne sais s'il est arrété au moment ol vous lirez
ces lignes, mais je veus assure que jamais je n’ai
eu les oreilles autant cassées pendant deux jours,
que par cette question que tout le monde s’adres-
sait 3 chaque instant : “ Ol est Viau? Avez-vous
vu Viau ?

Cela m’a rappelé le fameux : * As-tu vu Lam-
bert ?  qui a couru le monde il y a quelque vingt
ans.

¥4+ Cen'est pas 1A seulement ce qu'on sedi
il y a bien des choses qu'on se murmurait
oreille, tout bas, bien bas.

On disait, je puis bien le dire tout haut, puis
tout le monde le pense, on disait et on dit enc
que de graves fautes de discipline se commett
chaque jour au pénitencier et qu'il est néce
de donner un bon coup de balai.

Tout cela est trds bien et peut étre trés
mais un coup de balai ne se donne pas aussi
lement que cela, en certaines circonstances.

On dit en effet que 13, comme partout, 1a po
que se méle trop de ce qui ne la regarde pas.

Que les politiciens s’en mélent ou non, ce q
y a de certain, c'est que cela va bien mal.

*.* Je vous avais parlé dans une de mes
ni¢res causeries d’'une fete littéraire que devaitn
donner madame Henry Gréville, sous forme
conférences.

Elle a eu lieu ; mais, hélas | je crains bien
cet écrivain, A Vesprit et au cceur si frangais, n'el
porte de nous une opinion peu favorable.

Je ne sais vraiment quelle explication donner
I'accueil si froid, presque répulsif, qui lui a été f
Est-ce profonde indifférence pour la littérat
francaise, est-ce dédain de l'art de bien di
manque de goft, faux raisonnement ? Je ne puis
dire, mais jai constaté que les deux con
rences qu'elle a données ont attiré trés peu d’a
diteurs.

En revanche, ceux-ci étaient du meilleur mon:
et n’ont point regretté d'étre allé entendre une d
plus charmantes causeuses qui existent 2 w
époque ol si peu de personnes savent causer, ¢'e
a-dire parler de sujets trés sérieux, avec grce, av
esprit, sans chercher les effets, naturellement, pol
ment, et se faire écouter sans fatigue et sans ennu

Je n'ignore pas que ses livres ne sont pas to
jours A Pabri des reproches, et les idées qu'ell
développe ne sont pas en tout d’accord avec 1
miennes, mais je vous avoue que je n’ai pas encor
trouvé un seul auteur dont je puisse dire: Ce
homme pense exactement comme moi

C’est ainsi que dans une parenthése —trés court
a la vérité—madame Gréville a critiqué le choix d
site de l'église du Veeu National, érigée sur le
buttes Montmartre, sous prétexte qu'il elit mieu
valu laisser cette colline telle qu'elle était, lieu d
promenade et de délassement pour la’ classe ou
vriére. '

Je ne partage pas son opinion. C’est une,affaire
de gofit.

*,%* Madame Gréville, je vous l'ai dit, est une
causeuse dans toute l'acceptation du mot; une
causeuse bien plus qu'une conférencidre, car ce
dernier mot nous met en l'esprit l'idée d'une
femme froide, guindée, ennuyeuse et A lair trds
ennuyé, parlant de choses arides et trés peu récréa-
tives.

Telle n'est pas cette Frangaise de beaucoup de
tact et d’esprit qui, assise devant vous, cause de
mille choses avec verve et avec entrain,’'tout comme
elle le ferait dans un salon de bonne compagnie.

Quelques personnes—peu lettrées—se figuraient
que madame Gréville était presque une cabotine
ou une artiste du genre léger, comme Aimée ou
Judic (notez que ces personnes manquent rare-
ment une représentation d’opérette oh la morale
est péu ou point respectée du tout), et on dit
qu'elles se sont fait un scrupule d’aller V'entendre,
A moins que ce ne fut par faux amour-propre et
quelles n'eussent la conscience de leur infériorité
absolue.

Un de mes amis me disait méme que si elle
n'avait pas eu de succds, c’était sa faute 3 elle, et
que pour €tre écoutée chez nous il faut, tout au
moins, amener avec soi une troupe de négres ou
de chantetses de gaudrioles.

Je ne crois pas 2 cette explication méchante.

*,* Je voudrais pouvoir vous répéter les deux
causeries qu'elle a faites 3 Montréal, mais on en
ferait deux livres et cela prendrait beaucoup de
place dans le MONDE ILLUSTRE. o

La vic en Russie, le sujet de sa premidre soirée;
est yne étude juste et bien observée de la vie du
paysan du grand empire moscovite.
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»" Ayant vécu quatorze ans en Russie, madame

» Gréville, connait  fond les meeurs et les coutumes

" de ces pauvres gens, serfs affranchis d’hier, qui

. vivent d’'une maniére si étrange et i demie civilisée.

.. La femme, occupe peu de place dans la vie du

__:Russe. Le mari dort sur son banc, fume sa pipe ou

“regarde les nuages courir au firmament.

:La femme travaille direment, peine tout le jour,

€Rve ses enfants et couche 2 terre,
paysan russe est ignorant, un peu voleur,

_ Supersticieux, bon cependant et prét A tout pour
celui qui luia rendu service, il aime ses prétres,
craint la police, respecte son souverain, vit trés
frugalement, fait maigre deux jours sur trois, mais
ne boude pas devant un et méme plusieurs verres
d'alcool, ne croit pas aux médecins, quoiqu'il soit
souvent malade, 3 cause du climat, et meurt avec

- le plus grand stoicisme, aprés avoir béni ses enfants
et en disant comme le fataliste musulman ¢ C’est
Theure, cétait écrit 1’

paysanne travaille beaucoup, c’est entendu,
elle sert son mari A table et mange apres lui, elle
nettoie, lave et soigne ses enfants, comme toutes
les mamans du monde, elle dit du mal de ses voi-
sins et fait des cancans comme toutes les fe........
—pardon, ceci ne serait pus poli,—elle g'acquitte,
pleusement de tous ses devoirs religieux, elle fait
encore plus maigre que son mari et boit beaucoup
de thé.

Le prétre russe, le pope, est un type tout parti-
culier, il n’est, pour ainsi dire, pope que durant la
vie de sa femme. Un prétre russe, — vous savez

“que ces schismatiques se marient,—ne peut dire la

messe qu’'en autant qu'il est marié.  Si sa moitié
meurt, il doit quitter sa cure et s'en aller finir ses
jours dans un monastere. . Plus de femme, plus de
paroisse. Cette coutume nous parait trés drdle,
mais elle existe dans tout 'Empire. Aussi, comme
le disait si finement madame Gréville, ]a femme du
pape est-elle entourée de tous les petits soins ima-
ginables, son mari ne la contredit jamais, passe par
toutes ses fantaisies et ne sait pas lui dire non. Un
proverbe russe dit : “ Heureuse et grasse comme
la femme d’un pope. ”

Les monastires sont trés nombreux en Russie,
ol le fond dominant du caractdre du marchand et
du paysan, est un mysticisme indéfinisable et pro-
fond, qui produit les effets les plus incompréhen-
sibles.

" Un trait qui m'a beaucoup frappé dans cet
apergu de la vie russe, c'est que le nihilisme dont
tous les pays s'occupent tant, et qui fait trembler
les Czars, n'est pas aussi répandu qu'on le croit
généralement. D’aprds madame Gréville, il n’exis-
terait pas plus de deux mille nihilistes.

Deux mille | c’est peu pour tant de dynamite,
de coups de poignards et de déraillements de
trains,

La Russie, comme tous les autres pays, danse
sur un volcan (vieux style). Le grand danger, ce
n'est pas le nihilisme, c'est la “ Jacqflerie,” c’est le
soulévement futur et certain, bien que 'époque n’en
soit pas connue, quoique prochaine, des paysans
contre la noblesse. La mine est préte, la méche

© est allumée, gare A P'explosion !

La'noblesse russe est, parait-il, tré¢s corrompue,
autant que celle d’Angleterre ; le gouvernement
est pauvre, et le jour ol les imp6ts auront été aug-
mentés jusqu'd une certaine limite, le paysan
prendra sa faux et coupera les tétes.

Comme les Russes ne m’ont jamais rien fait, je
souhaite que ces prévisions ne se réalisent pas.

Et puis, si faime assez la guerre, je déteste beau-
coup les révolutions.

P

*.* La vie & Paris, c'est tout autre chose—ne
* vous voilez pas la face, c'est trés convenable, infini-
* ment mieux que dans n’importe quelle autre ville
du monde—c'est la vie de travail, d’ordre, d'éco-
nomie, d'étude et de famille.

Je sais bien, a dit 2 ce propos madame Gréville,
qu'il existe 2 Paris des gens dont la vie ne res-
semble pas 2 celle-ld, mais c’est la trés infime mi-
norité, & dailleurs, il y a tant d’étrangers qu’on ne
peut pas dire que cette existence licencieuse 2 la-
quelle je fais allusion est celle des Parisiens. Ce

_gerait un gros mensonge.

On entend tous les jours répéter sur tous les tons
que Paris est la ville du vice (aprés Londres, New-
York, Berlin, Vienne, Saint - Pétersbourg, etc).

Ceux qui croient 2 une telle corruption doivent
étre eux-mémes bien corrompus.

Cette réflexion m’a plu, je la crois juste, et elle
me remet en mémoire un mot d’'un prélat améri-
cain, Mgr Purcell.

Cet excellent évéque visitait un jour une église
de Rome, en compagnie de plusieurs dames de
Cincinnati. En passant devant un tableau, dont
les personnages, il faut bien le dire, n’étaient pas
habillés jusqu'au menton, une des étrangéres fit un
geste de biche effarouchée et dit : Aok / shocking /

L’archevéque se retourna vers elle et dit simple-
ment de sa voix grave : “ Pour les cceurs purs,
tout est pur!” ’

La vieille toquée ne répliqua pas.

%, % Paris n'est donc pas plus mauvais qu'une
autre ville, et du reste, ce nest pas du Paris vicieux
qu'il a été question, pas plus que si vous faisiez une
description de Montréal ou de Québec, vous ne
parleriez de certaines personnes ou de certaines
maisons, lesquelles ne représentent nullement ni
ces villes ni leur population.

11 a été question du Paris ouvrier, Paris travail-
leurs, Paris famille.

Le tableau en est saisissant et admirable, au
point de vue essentiellement moral ; rien du Paris
de Zola, qui n’est que la boue de Paris.

Mais ce qui est surtout prodigieux, c’est Paris
savant.

Avec quel enthousiasme et quel patriotisme
madame Gréville nous a décrit les hommes qui
font l'étonnement de tous ceux qui aiment la
science.

« L’aprés-midi (je ne cite que le sens), vers
quatre heures, généralement le mardi et le ven-
dredi, on voit passer sur les quais des hommes aux
cheveux blancs, graves, pensifs, 3 la mise un peu
démodée, chapeau trop bas de forme, redingote
légerement ripée, des lunettes, I'eeil trés vif, Vair
austere, la démarche un peu lente, des papiers 2la
main ou sous le bras, la boutonniére ornée d’'un
ruban rouge...

“ Ces hommes, c’est la gloire de France, ce sont
les membres de UInstitut, et, quand vous les ren-
contrerez, tirez votre chapeau, c'est la Science qui
passe ! ”

Celui-ci, c’est Chevreuil, le centenaire, Pautre
clest de Lesseps, voici Quatrefages, Marcel
Després, Faye, de Launay, Fiammarion, et tant
d'autres ! Voild Pasteur, dont les découvertes ont
rapporté des millards et qui n’a jamais pensé 2
prendre seulement un brevét d'invention.

Car presque tous ces hommes qui devraient étre
riches & millions ont souvent 2 peine de quoi vivre.
Le savant frangais est généralement pauvre ; il
enrichit le monde et se fait un nom, cela lui suffit.

C’est un type unique.

Je ne puis analyser cette conférence, les horizons
sont trop larges et 'espace réservé A ma causeriz,
(j’éprouve maintenant une certaine géae 2 employer
ce mot depuis que jai entendu causer madame
Gréville), et, dis-je, 'espace me manque.

Elle ne nous a pas parlé de Paris religieux, c'est
cependant un bien grand et bien noble Paris que
celui-13, mais je suppose que... comment dirai-je...
je veux croire qu'elle a trouvé ce Paris-1d trop
lourd pour ses épaules et qu'elle n’était pas de force
A le supporter.

Elle nous a montré Pexemple de la charité, elle
a toujours été bonne et indulgente, dans ses deux
contérences, pourquoi ne ferai-je pas comme elle ?

*,* Mais, voyez comme tout s'enchaine, di-
manche dernier, 3 Notre-Dame, voici justement
qu'un prétre est venu nous entretenir d'un petit
coin de ce Paris religieux, que madame Gréville
a... oublié,

11 parlait du cimetitre, et il a rappelé le respect
que I'on doit aux morts et & tout ce que I'on dépose
sur leur tombe.

Il nous a cité comme exemple Paris, qui posséde
ce sentiment 2 la perfection.

Dans les cimetidres de Paris, les tombes sont
‘couvertes de fleurs et méme d’objets ayant une
valeur trés sérieuse, tels que couronnes en perles,
bouquets d’immortelles, médaillons, etc.

“__Mais, dit un jour, ce prétre A un gardien de
la cité des morts, on ne craint donc pas que ces
| objets ne soient volés ?”

—Volés | répondit Pemployé, mais, monsieur
’abbé, jamais on ne penserait & Paris, & voler les
morts !

Les choses ne se passent pas tout-3-fait ainsi chez
nous, mais chut ! ne faisons pas comme les Fran-
cais, ne disons pas de mal de nous, les autres en
pensent toujours trop.

*,* Maintenant que Vinondation est terminée,
que P'eau a fait ses ravages tout A son aise, que les
pauvres inondés ont réussi tant bien que mal & ne
pas mourir de faim, personne ne s'occupe des
moyens A prendre pour échapper 4 ce fiéau.

. Quand je dis personne, je veux faire remarquer
que la trés grande majorité ne veut méme plus en
entendre parler.

C'était cependant trds amusant de lire tous les
projets et les explications des braves gens qui pré-
tendent avoir trouvé la solution du probléme.

Jai eu affaire un jour A un excellent homme, le
cinquanti®éme au moins qui venait me confier ses
réflexions.

Ce fut trés long, mais enfin cemme je voulais
savoir la fin, j’écoutai avec une patience de béné-
dictin. Cela me sera compté plus tard, je I'espére
bien.

Mon citoyen remonta presqu’au déluge, me fit
toute une théorie, aussi nouvelle que contraire aux
lois de la physique, sur la formation de la glace,
puis me raconta une foule de choses sur le fleuve,
les courants, Paccumulation des glagons, le blocus
du chenal, me parla des iles, des lacs, que sais-je ?

—Oui, je comprends, lui dis-je enfin, la débicle
arrive, les glagons se massent, 'eau monte, nous
voild inondés. Mais le moyen d’empécher cela, le
connaissez-vous !

—Le moyen, oh! c'est bien simple; il n'y en a
pas, c'est le bon Dicu qui le veut. Rien 3 faire !

11 existe de singuliers types.

*.* On m'annince une agréable nouvelle : Les
billets du concert qui doit &tre donné prochaine-
ment au bénéfice de M. F. Lefebvre s'enlévent
avec beaucoup d’entrain, et presque toute la salle
est déja louée.

Tant mieux, ce n'est que juste.

Songez donc que ce brave Frédéric a chanté
dix fois par an pendant vingt-cinq ans pour rien.

N’est-ce pas son tour maintenant de passer & la
caisse ? :

Du courage et qu'on prenne vite les derniers
billets.

X * Vous parler des réclames, des annonces, si
vous préférez ce terme, n'est pas entamer un sujet
bien neuf, et cependant je tiens & vous en dire un
mot, pour protester sur la maniére dont certains
commergants font les leurs.

Je ne sais si vous &tes comme moi, mais rien ne
m’agace comme d'étre trompé par le titre d'un
entrefilet et de lire les premiéres lignes avec beau-
coup d'intérét, pour en arriverd savoir 4 la fin
qu’il s’agit des chapeaux, des bottes, des pipes ou
du sucre d’orge de tel ou tel marchand.

Tout sert & ces annonceurs enragés ; ils prennent
pour annonce tout ce qui leur tombe sous la main:
la question Irlandaise, les gréves, la politique, la
religion, voire méme les crimes, les vols, etc., tout
leur est bon.

Vous voyez le titre, la question vous intéresse,
vous lisez en honnéte homme le commencement et
crac | tout s’envole et vous voila rendu 4 cent lieues
du sujet pour tomber sur le nom d'un industriel
qui vous rappelle qu’il vend ses produits a tel
numéro de telle rue.

J'appelle cela commettre un délit qui n'est pas
encore dans le code, mais qui devrait y entrer et
&tre puni sévérement.

On pourrait appeler cela : obtenir de 'attention
sous de faux prétextes.

Ltoxn LEpixv.

A la légisiature du Connecticut, 1la Chambre a
adopté un bill défendant d’employer les enfants
audessous de treize ans dans les manufactures.

A peu prés 340,000 acres de terre ont été cons
cédés dans le Nord-Quest du Canada, aux volon:
taires qui se sont rendus dans les mémes régions
lors de la récolte des Métis.
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LES M®EURS DU TIGRE

RECIT DE CHASSE

Je-n'offre ici que les notes et les remarques
.dan chasseur. J'ai beaucoup étudié le tigre, et j'en
‘puis. parler consciencieusement et véridiquement.

Drabord, je dois m’élever contre un préjugé trés
accrédité parmi les Européens, notamment en
-France, pays ou P'on croit beaucoup sur paroles les
réeits fantaisistes de quiconque vient de loin. On y

_affectionne les comparaisons entre les animaux fé-

roces. On donne généralement au lion la priorité
en force et en courage. L'élégant romancier Méry,
qui a raconté une Inde de sa création, a narré
quelque part un combat entre un lion et un couple
de tigres. A son dire, les trois animaux moururent,
— ce qui est vraisemblable ; mais le lion, sans
doute pour sauvegarder sa dignité, mourut le
dernier.

Sincerement, de tels paralléles sont puérils et
dénués de fondements. On aime encore A €tablir
un rapport entre 'éléphant et le tigre, ennemis jurés,
qui, toujours selon les raconteurs fort 2 laise, se
livrent, 2 ’état sauvage, d’épiques combats. —

Autre invention. Je dirai plus loin ce que jai vu
moi-méme et ce que je tiens des chasseurs anglais
et indiens les plus dignes de confiance.

Enfin, 'immense majorité des lecteurs prend
indistinctement pour  #ores 7 tous les félins A
pelage tacheté. Ceci est encore une erreur. Le
tigre est essentiellement rayé de bandes. 1l ne se
rencontre gu'en Asie. Le jaguar d’ Amérique, I'once
d’Afrique appartiennent & la famille des panthéres
et des léopards, et chacune de ces races a son signa-
lement & part. Le tigre, par sa taille, sa force et son
courage surpasse de beaucoup ces subalternes de
'espéce féline. Il est au lion d’Afrique ce que le

Le tigre venait de tomber sur la croupe de Goldress. — (Voir page 6, col. 3).

Grand-Mogol était au calife de Bagdad ou 2 Yem-
pereur du Maroc. Tous trois appartenaient 2 la
religion de' Mahomet. De méme le tigre et le lion
appartiennent 2 la famille des chats.

Ces préliminaires établis, j’entre dans mon sujet.

I
LA CHASSE DU TIGRE

Voici les faits de chasse principaux que j'ai re-
tenus, soit de mes espériences personnelles, soit
des récits_que w'en ont faits les acteurs.

A tout seigneur tout honneur. Je commence
donc par moi-méme.

En 1834, je tuai mon premier tigre. Voici dans
quelles circonstances :

Je m’étais établi, propriétaire et indigotier, dans
la région des affluents du Gange qui avoisine I'Qu-
de. Deux de mes plantations étaient situées sur les
bords de la Goumti, riviére trés poissonneuse, mais,
en méme temps, trés hantée par les caimans.
Depuis, ces dangereux voisins sont remontés beau-
coup plus au nord, vers les sources mémes du

Gange, et quand, aujourd’hui, nous en tuons quel-

ques-uns, nous reconnaissons aisément leur origine
lointaine A ce signe précis qu'ils ont, dans Vesto-
mac, de ces larges pierres, rondes, plates et rouges, -
qu’on ne rencontre que dans le voisinage de I'Hi-
malaya. Je n'avais donc guére tué que des croco-'
diles, car je ne compte pas les babiroussas, les
daims, les axis et quelques léopards immolés par
surprise.
Avant les troubles de 1857, 'Oude, trés boisé,
était extrémement giboyeux ; mais ce magnifique
territoire était parsemé de jungles profondes et

¢tendues. On y disait les tigres Jort nombreut; et
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les rajahs invitaient fréquemment les officiers
anglais des garnisons de Cawnpore et de Futteeg-
hur A des chasses a dos d'éléphant.

Un matin, comme j’achevais de me raser, mon
tchaprassi (majordone ou chasseur) vint m’avertir
qu'une sorte de fakir demandait & me parler.
Croyant qu'il ne s’agissait que d’'un mendiant vul-
gaire, je tirai de ma poche une poignée de paissas
et les remis & mon domestique. Celui ci revint au
bout d’'une seconde, et me dit que P’Hindou avait
refusé I'aumone et qu'il voulait seulement me parler.

Surpris, jachevat ma toilette et donnai lordre
* d’introduire le singulier visiteur.

L'homme entra. Il appartenait & la derniére
catégorie des veissias (marchands), nu de la plante
des pieds au sommet de la téte, & I'exception du
langouti qui lui tenait lieu de calegon.

Il salua de la main, avec la simple formule
“ Salam,” et, se redressant fierement, me dit :

—Sahib, bien que je ne sois quun garib-admi
{pauvre homme), ce n’est pas pour quelque paissas
que je suis venu vous trouver.

—Ah | — lui répondis-je, voyant sur son corps
les cicatrices des terribles fétes, — tu es un de ces
pauvres du Makaloya et du Churruck Poojak, qui
font la pénitence des riches.

Cela lui fit plaisir, et il se dérida. Il me fit con-
naitre alors le but de sa visite. Les rabatteurs du
colonel-Steadman, un de mes amis, grand chasseur
de tigres, avaient, la veille, perdu de vue un Za/a-
bdgh (tigre noir) a la lisiere de mes factoreries, et
le brave officier, correct en toutes choses, m’en-,
voyait demander la permission de relancer I'animal
sur mes terres.

Les Hindous appellent quelquefois  tigres
noirs ” les solitaires dont j'ai parlé plus haut, non
a cause de leur couleur, mais parce qu'ils suppo-
sent que ces monstres, pris de délire sacré du
meurtre, incarnent l'une des sept 4dmes de la
déesse Kd/i (la Noire), & laquelle ils sont, dail-
leurs, voués.

Je poussai un cri de joie et remerciai le messa-
ger, auquel je fis donner un agneau et une mesure
de riz, lui recommandant de manger en mon hon-
neur un kidgerri complet. Je le chargeai, en méme
temps, de prévenir Steadman que je le rejoindrais
moi-méme sous une heure.—L'Indien se confondit
en actions de grices, but un verre de whiskey for-
tement étendu d'eau et partit allegrement.

Je fis mes préparatifs A la hite, et me munis
d'une canardidre 2 deux coups, dont je chargeai
l'un des canons de quatre chevrotines, et l'autre
d’'une balle. Nous nommions—fort improprement
d’ailleurs—canarditres ces excellents fusils frangais
dont la maison Munié avait, pour ainsi dire, le
monopole, et que les Anglais eux-mémes procla-
maient les meilleures armes du monde. Depuis
lors, les carabines Devismes, Enfield et Armstrong
ont avantageusement remplacé nos premiers fusils
de chasse.

On ne parlait encore ni du fameux Gérard, le
tueur d : lions, ni de Baldwin, ni de Bombonnel.
Mais les Anglais comptaient déjd quelques chas-
seurs célébres ; Steadman était du nombre.

SQr de mes armes, je montai A cheval, n’ayant
pas le temps de faire équiper mon éléphant Kan-
dara, et partis, escorté de dix coolies et de mon
brave fchaprassi Dandari.

Mon cheval était une béte rare, pur turcmene
persan, que j'avais payé mille roupies (2,500 fr.),
et dont la robe alezan doré m’avait fait bien des
jaloux.

11y avait de mon dungalow 2 la Goumti prés de
quatre milles (6 kilometres) ; mais le chemin était
facile sur une route superbe que j'avais fait tracer
4 mes frais. — Les indigoteries confinaient d’un
c6té A la riviere ol j'avais installé un service de
bateaux, de l'autre 4 la jungle. Cétait dans la
jungle que le tigre s'¢tait réfugié. 1l devait venir
de fort loin, car, de mémoire d’homme, cette jun-
gle n’en avait révélé aucun, n’étant pas assez vaste
pour permettre 2 un aussi gros mangeur d'y vivre
confortablement.

Je ne tardai pas 2 étre renseigné.

Averti par le messager, Steadman était venu
m’attendre sous la verandah de mon principal
comptoir. En arrivant, japercus A 'entour de mes
godous (magasins) six éléphants et une meute de
soixante chiens parias, ces derniers retenus par le

simple geste des dekras et des sais ( valets et pale-
freniers), Steadman était accompagné de cinq offi-
ciers de Cawnpore, nos amis communs. Nous nous
serrdmes les mains.

—So, Will,—me dit le colonel en riant,—est-ce
que vous comptez aborder le man’s eater & cheval ?

—Ne vous en déplaise,—répondis-je.

11 fit un haut-le-corps.

—DMais vous m’avez dit vous-méme que vous ne
l'aviez jamais chassé ?

—Oui, répliquai-je.—Mais il me plait de I'abor-
der ainsi,

Alors Steadman se tourna vers ses compagnons.

—Hallow ! messieurs, un hurrah pour William
V... Clest le plus brave d'entre nous.

I1 était temps de nous mettre en chasse. Mais
comme nous étions presque 3 jeun, je fis préparer
4 la hite par le dabourchi (cuisinier) de la factorerie
un curree-bdt, agrémentée de bartha, auquel nous
fimes tous honneur. .

A midi, nous entrions dans la jungle.

Tout le personnel des deux plantations et des
villages qui les entouraient était sorti pour voir défi-
ler les chasseurs. Ce fut & qui nous adresserait les
meilleurs souhaits, mélés aux plus farouches impré-
cations contre le jungaul barsathi (roi de la jungle),
dont la présence terrifiait les pauvres Hindous.

La jungle n'était pas considérable, — ai-je dit.
On la traversait 3 pied, dans tous les sens, en trois
quarts d’heure,—pas méme la surperficie de Paris.
— En revanche, elle était d’'une difficulté énorme
de pénétration. Au centre, en effet, se trouvait une
pagode en ruine consacrée A Dourgd, 'une des
sept Ames de Kali. Aussi n'elit-on jamais pu déter-
miner un Hindou de basse caste 4 en franchir seul
la lisitre. Maintenant que le Za/a-bdgh y avait pé-
nétré, tous mes gens €étaient d’accord pour assurer
que ce tigre était venu 12 pour déposer sa forme
dans le temple, et qu’au lien du monstre nous
allions rencontrer la déesse elle-méme, préte a nous
dévorer. — Seul, Dandari, sans étre un esprit fort,
se rassurait en disant que nous allions combattre
I'animal, et non la divinité.

A une heure, nous n’avions rien découvert. Les
herbes étaient si hautes que les éléphants y dispa-
raissaient, et que les tétes des bambous et des
cannes venaient fouetter les caisses des Zowdalks.

Je dirai par la suite ce qu'il faut penser des récits
de chasseurs pour rire qui racontent d’'épiques
combats entre les tigres et les éléphants. En la cir-
constance, ceux que montaient mes compagnons
étaient des bétes de choix, hautes de douze pieds,
vieillies par Vexpérience et tout & fait au courant
des procédés de la chasse. C’étaient tous des
méles, absolument accoutumés 2 la voix de leurs
mahouls (cornacs) et incapables de Lroncher en
cas de surprise. Steadman m’avait recommandé de
placer mon cheval entre deux d’entre eux, afin
d’étre & Yabri d’une attaque inopinée.

Les rabatteurs s'avangaient sur deux rangs en
formant le cercle et lichant les chiens parias en
toute liberté. Ces animaux, fort laids de race, sont
d’une bravoure admirable, et, comme on ne craint
pas de les sacrifier, vu leur nombre, on les pousse
vivement sur les grands fauves. Il va sans dire que
ceux-ci en font un effroyable carnage. A ces parias,
I'un de nos compagnons, un licutenant de cipayes,
avait adjoint deux magnifiques bouledogues de
pure race galloise, et Steadman en avait un grand
créve-cceur, n’ayant cessé de prévenir son ami du
sort réservé aux pauvres chiens. Mais le lieutenant
Blake était persuadé que ses chiens coifferaient le
tigre comme un vulgaire sanglier.

Il n’tait pas loin d’une heure et demie, quand
un cri poussé par 'un des coolies parvint jusqu'd
nous. Nous distinguimes le mot aoxa, qui signifie
vent, d'ol nous conclimes que l'animal, averti par
les émanations, nous fuyait 2 belle distance.

Il ne pouvait aller bien loin. Nous atteignions,
en effet, I'extrémité opposée de la jungle, et les
champs cultivés reprenaient au-deld. 11 était cer-
tain que le &dg# allait se montrer.

Il se montra, en effet. Je n'oublierai jamais ce
spectacle. J'avais trente-trois ans et n’avais point
rencontré de tigres en liberté. Celui-ci était splen-
dide, de la plus grande taille, plein de courage et
de férocité. Il était déja vieux. Quand il nous
apparut, nous l'enfermions entre la jungle et la
plaine cultivée, dans une sorte de clairiere d’oit la

vue embrassait les champs et les villages enviror
nants. Il efit pu fuir et nous dépister, d'autant plu
aisément que nous ne pouvions, sous peine d¢
grands dommages pour les habitants de ces plaines
fertiles, engager les €léphan:s dans les plantation:
de jute et d’'indigo. Il préféra nous faire téte,

Alors, ce fut un superbe et poignant tableau
Pendant un temps inappréciable, le félin, debout,
battant ses flancs de sa queue, jetant sa voix. rau-
que par éclats, nous regarda venir sur lui. Puis, au
moment ol les éléphants se rangérent en cercle,
présentant leurs défenses menagantes, au-dessous
de leurs trompes redressées commes des mits, le
monstre jeta quelques cris aigus et pergants. Il
s'enleva d'un bond prodigieux et vint tomber &
trente pas de notre ligne, faisant reculer 4 sa vue
la meute des chiens parias et les rabatteurs eux-
mémes. Pris d’une indicible épouvante, mon pauvre
Gold-dress se mit a souffler avec force, tout trempé
d’une sueur froide et tremblant de tout son corps
entre mes genoux. J’avais fait appel & tout mon
sang-froid ; mais je ne cacherai pas que j’étais pro-
digieusement ému. J’avais rapidement armé ma
carabine ; mais je dus m’avouer bient6t qu'il me
serait impossible d’en faire usage dans de sembla-
bles conditions, les mouvements désordonnés du
cheval ne pouvait me laisser la sfireté de main
indispensable en pareil cas.

L'impassible Steadman s’apergut de mon embar-
ras. Il me cria du haut de son éléphant :

—Quittez les argons, Will, my dear. La vilaine
béte vous regarde. Quittez, quittez vite, mon ami.

Jétais déja A pied. Il était temps.

Prompt comme la foudre, le ddgAs venait de
prendre son é€lan, et, passant pardessus la bande
des chiens, il avait renvers¢ un homme sous le
choc et venait de tomber sur la croupe de Gold-
dress.

Le pauvre animal poussa un hennissement sau-
vage et fléchit sur P'arri¢re. Heureusement qu'il en
fut quitte pour ce premier et unique assaut. Le
tigre, qui cherchait 'homme apparemment, dépité
de m’avoir manqué, revint en arritre d’'un bond
égal & celui qui 'avait porté 13, et se retrouva pris
dans le demi-cercle. J’en profitai pour me hisser
dans le howdah de Steadman, laissant mon cheval
senfuir A travers les champs.

Trois coups de feu éclatérent.
n’atteignit le félin.
nant Blake :

—Get up the bull-dogs / (Lichez les bouledogues).

Et nous vimes les deux vaillantes bétes se ruer,
avec un aboiement de rage, sur le fauve, qui ne
prit point garde 2 leur attaque.

De fait, Blake eut raison, mais pas pour long-
temps. L’un des chiens coiffa le tigre 2 loreille
gauche avec une audace incroyable. Surpris, celui-ci
décrivit une parabole effrayante et, prenant de la
patte gauche de devant le corps du chien en
écharpe, il le fendit littéralement, du cou jusqua la
queue, sans le décrocher toutefois, tant est grande
la force des mAchoires chez cette race exception-
nelle.

Furieux de la perte de son chien, Blake épaula
et tira au jugé. Le tigre fut atteint A Pune des
pattes de derriére. Un supréme effort le débarrassa
du cadavre pantelant du bouledogue. Alors, il s'al-
longea dans les arbres, ne voulant pas révéler qu'il
boitait. Le second chien, suivi de toute la bande
des parias, excités par les coolies, le chargea en ce
moment. Mal leur en prit. Le bouledogue fut
accueilli par un coup de griffe, qui lui enleva un
ceil et une oreille. En méme temps, quatre de ses
acolytes roulérent sanglants, blessés A mort.

Deux nouvelles balles frapperent le monstre,
abimant plus ou moins sa magnifique robe. Trés
affaibli, Fanimal recula en grondant. 1l essaya de
charger les éléphants. Mais ses forces le trahirent.
Il tomba sur ses genoux. Steadman cria alors : -

— Prenez garde! II va ramper jusqu'aux
hommes. Je connais ga. Je 'ai déji vu faire par
un autre. »

En effet, le bagh se trainait sournoisement dans
les herbes, renongant provisoirement 2 la lutte,
mais décid€ A tuer tout ce qui lui ferait obstacle.
Il vint droit 2 I'éléphant qui nous portait. Le
mahout s’en apergut. S

—Va, mon fils | dit-il doucement A animal. -

Aucune balle
On entendit la voix du lieute-

Le pachyderme, plein d'intelligence, recula.- de
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PRIMES DU MOIS DE D’AVRIL.
. LISTE DES NUMEROS GAGNANTS
Le tirage de nos primes pour les numnéros du
mois davril, a eu lieu le 3 mai, dans la salle

o)

deux ou trois pas; puis, revenant brusquement,
par un mouvement qui faillit nous précipiter du
howdah, il fonga, les défenses en avant, sur le tigre.
_ Celui-ci dut regagner ses précédentes positions.
Steadman, dont Parme était déchargée, me toucha
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vivement,
—A vous, Will. La béte se présente bien. Tirez.
e fis feu,
. Le félin était en cet instant debout, la face
bo‘l‘mée vers nous, nous découvrant le poitrail. Ma
alle lui fracassa I'épaule droite et lui troua le
cceur. Il tomba sur place, mort.

Les rabatteurs écarterent les chiens. Nous des-
cendimes alors et plimes constater que l'animal
Evalt bien été tué par moi. La peau m’appartenait.

lle état, malheureusement, quelque peu endom-
g‘:ﬁé& Le colonel me dit, par fiche de consola-
=Vous auriez pu étre plus maladroit.

Désormais, je savais ce que c'était que de tuer
un tigre, ].ou F.

(A suivre)

LA REVOLTE AU PENITENCIER

) Vous avez lu les détails de ce drame terrible qui
s'est terminé par la mort d'un forgat, et ce qui est
p}us malheureux, par des coups de feu, dont plu-
Sieurs ont atteint le préfet du pénitencier et quatre
gardes

Les titres suffisant 3 P'explication des différentes
scénes qu'a choisies notre artiste M. Brodeur.

LE REVEIL

Mai a commencé sa chanson ; dans les prés, dans
les bois, partout la nature s'éveille et secoue son
engourdissement. Désireux de donner une forme
& cette expansion de la vie qui entraine les gens et
les choses, l'artiste a eu Pidée d’en chercher la per-
sonnification dans I'image de la jeunesse gaie et
heureuse, et c’est dans P'encadrement d’une fenétre
qui vient de g'ouvrir qu'il nous montre, écartant de
la main la lourde draperie, 'adorable enfant en qui
se résument toutes les grices, toutes les fraicheurs
€t aussi toutes les innocences de la beauté qui
S’lgnore.

_“ Printemps, jeunesse de lannée; jeunesse,
printemps de la vie,”a dit le podte ; et voyez comme
'imagination de Tartiste a su traduire en un méme
modele toutes les pensées qu'évoquent les mots de
Jeunesse et de printemps. Chaste dans son désha-
billé matinal, sérieuse sous le sourire qui entr'ouvre
ses 12vres, la belle fille a déja dans le regard ce
charme qui ne se définit pas, cet on ne sait quol
de profond qui trouble et ravit ; cet enfant qui se
réveille et femme qui s'éveille, ajouterait le poéte.

L’ART DE BIEN VIVRE

Lpigramme dagneau jardinidre. — Prenez un
carré d’agneau, faites briser les deux poitrines;
quand elle sont cuites, désossez les et mettez en
presse ; ensuite taillez les cotelettes, taillez égale-
ment les poitrines en forme de cotelette ; passez &
Veeuf avec mie de pain.

Faites sauter au beurre clarifié, dressez en cou-
tonne, une cotelette et un épigramme, garnissez
dans le puits de votre jardiniére.

1le flottante.—Faire cuire dans de 'eau 8 ou 9
belles pommes ; quand elles sont refroidies, les pas-
ser dans un tamis; mélez du sucre en poudre.
Battez cinq blancs d'ceufs avec une cuillerée d’eau
de fleurs d’oranger ou d’eau de roses ; mélez peu a
peu avec la purée de pommes, en battant continu-
ellement de maniére 4 rendre le mélange trés léger.
Dressez cette mousse sur une couche de gelée ou
une créme renversée au fond d'un plat.

S oSS ELELS I PP

CAPRICE

Moi, si Jétats femme et si Jétais belle
Se serais rebelle
A tous les amours,

Sans me soucicr daimer ou de plaire
Fe serais légere
Comme mes alours,

e serais Poisea qui, rasant la plaine,
De sa cantiline
KRemplit D horizon,

Sans se demander si ld, sur la route,
Une oretlle écoute
Sa douce chanson.

Paurais pour chacun de [ indifftrence,
Cest Pinsouciance
Qui seratt ma loi.

e resterais fidre en dépit du monde
Tant pis si Pon fonde
Un espotr sur moi.

e n'aimerais rien, je serais de glace.
Pas la moindre place
Auw fond de nion caur.
L'amour est un feu qui vite s'allume
Et souvent consume
Son adorateur.

Fe voudrais n'avoir que robes nouvelles
Chiffons et dentelles
Corsets de velours ;

Etre @ tout propos dune gaité folle
Pour que Pon raffole
De moi tous les jours.

Quoi de plus charmant gu'une femme blonde
A ln taille ronde
A Peilvif et clair,

Que dans les grands bals, coquette et gentille,
Rit, valse et babille
Libre comme lair !

Mais si Pon venait me dive ¢ [oreille
Que je me fais vieille
Et gu'il faut aimer ;

Et qu'il west pas bon de vouloir se faire
Une autre atmosphére
Pour s’y renfermer ;

Et d'ote, quand on a fatigué son aile,
Comme ['hirondelle,
1l faut revenir

Loin de Pépervier, sous un toit de chaumse,
Bitir un royaume
Pour se sowveniy ;

Que la jeune fille est comme une abeille
Qui la nuit sommeille
Dans le sein des fleurs
Et dis que Paurore ouvre sa paupidre
Fait & la lumiére
Briller ses couleurs ;

7‘am'air, e Pavoue, une grande envie
De régler ma vie
Sur ses beaux sermons

Et de me ranger avec la sagesse
Tant pis si f'y laisse
Mes nom et prénoms.

Car on a beau dire et Lon a beau fatrw
Clest toute une affaire
Aprés tout lamour,

Et je we crois pas enfin que Don puisse
Garder un caprice
Pendant plus d'un jour.

Clest pourguoi si moi jltais femme et belle
Fe serais rebelle
Pour un _jour ou deux,
Apres, si quelgwun revenail me dire,
Que son cour soupire
Pour mes jolis yeux,

e ferais peut-five, un peu par prudence,
De la résistance
Fusqw'au lendemain
Mass serais au fond la plus désireuse
Et la plus heureuse
De donner ma main.,

GONZALVE L. DESAULNIERS.

de conférence de la Patrie.
Trois personnes choisies par I'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat suivant:

rer prix, No. 20,838......... $50
ze prix, No. I1I1,4T14.cccceee 25§
3e prix,i No.  3,897..cc.. .. 15
4e prix, No. 16,587......... 10
se prix, No. 9,308..ccceecc 5
6e prix, No. 16,767..-ccse0c 4
7e prix, No. 18,661........ 3
8¢ prix, No. 15,572 2

Les numéros suivants ont gagné une piastre chacun:

6,590 10,848 15359 3,403 15,298 17,595

119 8,822 16,854 22,027 20,454 10,792
11,593 13,000 21,798 724 19,833 22,062
15,237 5,421 10,351 9,121 21,056 16,355
11,706 11,834 1,136 3,312 11,257 14,766
13,310 11,764 3,865 3,643 23,604 15,491
7,537 20,853 11,201 11,897 17,704 15,547
9,720 9,431 23,257 11,612 15,367 21,746
3,169 20,012 20,563 15812 23,093 10,782
8,235 11,802 14,530 11,004 17,837 5,809
2,348 21,714 21,054 11,869 20,427 2,613
6,166 11,710 4,264 18,220 23,737 13,048

15 20,622 22,669 2,290 20,221 5,467

10,701 10,703 17,693 19,452 14,709 20,795
15295 3,263

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
numéros du MonDE ILLUSTRE du mois d'avril
sont priées d’examiner les nombres imprimés en
encre rouge, sur la huitidme page, et, s'lls corres-
pondent avec I'un des numéros gagnants, de nous
I'envoyer au plus t6t, avec leur adresse, afin de
recevoir la prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
prix de leurs primes chez M. F. Béland, No 264,
rue St-Jean, Québec.

-— e

UN CONSEIL PAR SEMAINE

C’est une fort mauvaise habitude que celle de
profiter du moment des repas pour lire son journal.
La lecture en effet, occupe I'esprit, améne le sang
au cerveau, au détriment de l'estomac, dont les
fonctions se trouvent ainsi trés sérieusement trou-
blées. ‘

Beaucoup d'indigestions résultent de cette habi-
tude si commune aujourd’hui.

ekt

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 183.—PROBLEME DE QUINZE

Une dame montrait 1a classed 1 5 jeunes demoiselles, dont
les noms sont, disons: A. B C. D.E.F,.G.H LX. L M.
N. O. P. Tous les jours, la maitresse avec ses &léves fai-
sait une promenade; elle les mettait en rangs de trois
chaque, mais chaque jour elle leschangeait de compagne.

\ Dltes~r{101, maintenant, lecteur ou lectrice, comment elle
8’y prenait pour les placer, sans qu'une fut avec la méme,

dans le méme rang, deux fois durant les sept jours de la
semaine ?

) No 184.—ENIGME
Me voici : Tu metiens. Qui je suis, dits-le moi ?..
Je suis l; bl'en de tous, du sujet et du roi,
De celui qui gémit, de celui qui s’amuse,
On peut u-er Eic moi, sans que jamais on m’use ;
Je suis court, je suis long, je suis laid, je suis beau,
Infidele et constant, poids léger et fardeau
Je suis blanc, je suis noir, je suis gai, je suis triste,
Et, sans &tre un Hercule, aucun ne me résiste,
Je ne fus jamais jeune et pourtant je suis vieux ;
Trés souvent on me tue et je n’en vis que mieux ;
Pour quelques-uns trop lent, pour d’autres trop rapidey
Je Poursuis mon chemin d’un pas siir et sans guide.
| parait qu'un beau jour Franklin, sur mon emploi,
0s un de ses loisirs s’est occupé de moi.
Tecreur des vieilles gens, espoir de la jeunesse,
Parfois on me maudit, souvent on me caresse.
A trouver qui je suis, as-tu quelqu’embarras ?..
Alors prends-moi, lecteur, et tu devineras.

SOLUTIONS :
No 181.~ Je suis votre fils et vous étes mon pére.
No 182.—Souvent femme ment.

ONT DEVINE :

Problémes. — Ovide Leclerc, Québec ; Mlle Eugénie
nq-Mars, Montréal ; L D Gagnon, Quebec.
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GRAVURE-DEVINETTE

Voici le sultan

Trouvez la sultane ?

EXPLICATION DU DERNIER REBUS ¢

La foi qui wagii pas, est-ce une foi vive ?

Yilnsion. — J1 est impossible de recon-
paitre une vieille robe teinte avec 1a ‘- Tein-
ture Piogrds,” fabriquée en France, d’une
autre rayé- trés chier et cortantd'un grand
magasin, Aussiles femmmes économes ont
elles 'avantvze d'avoir du nouveau g-ns
acheter du neuf. Pharmaciens et marchands.
Déapdt principai : G. Lefrancg, 1610, rue Notre-
Dame, Montréal.

;@ Pour détacher vos vitements n’emt
ployez que I'Eau Chartraine qui ne laisse.
aucune odeur. Elle est préparéa en France
on «lle a obtenue 16 médailles d'or et 1R
diplomes. 40 cents la erande tou'ie le chez
les pharmaciens et marchands. Dépdt prin
ciral : G. 1. francq, 1610, rue Notre-Dame,
Montréal, "B

FRANCCEUR & STE-MARIE
Fabricants et importateurs de
CHAPEAUXET FOURRURES
601, RUE STE-CATHERINE,

20 porte Est de la rue Amherst, Montréal
J.B.D. FRANCETR E. A. STE-MARIE
RIVET & PICOTTE

Fabricants et importatewrs de

CHAPEAUX ET FOURRUES

-88--RUE SAINT-LAURENT—388

MONTREAL
OLODOMIR RIVET PIERRE PICOTTE

GALLERIE PHOTOGRAPHIQUE
L. A. LOISELE & CIE,,

ARTISTES PHOTOGRAPHE

Coln des rues Ste-Catherine et Saint-André,
Moutréal

Entrle de la gallerie : No 61, rue St-Anliré

X. BOYER

No 1498, rue Notre-Dame, Montréal

Réparations et commandes & bon ra:rché
et & court délai

MAGASIN DE L’UNION,

No 19, rue Saint-Laurent, {9

Charpeaox de toutes sortes, depuls 25 cents
Jusqu'a $3,00.
PULL OVER falts sur commandes & 2i

heures d’avis.

CASBENEUSE ARCHAMBAULT,
(Gérant.

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendreeu, den'iste, autrefols de la
rue Salnte - Catherine, désire informer sa
clientdle qu’il vient de transporter son bu-
reau au No 1%4. rue Saint Laurent (porte vol
sine de chez M. le Dr Lachapelle).

VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 26, rue Saint-Jacques, Montréal

LES PLUS NOUVEAUX ET LES MEILLEURES QUALITES
de Tapis, Prelats, Nets a Rideaur, Damas, Broches, Rouleaux

ET CHAINES A RIDEAUX
———— Seront vendus 4 PRIX REDUITS au ————

SYNDICAT CANADIHEIN,

DUPVIS, DUPUIS & CIE,

Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR

-l B Thind

P30

“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

nos chers défunts.

SO U TVEINIR

Nos lecteurs savent qu'il n'y a pas de meilleurs souvenirs de famille que le portrait de

C’est une seconde mémoire du ceur que I’on met sous lez yeux de nos parents et amis.
Nous leur présentons done aujourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRBI LARIN,
NO18, RUESAINT-LAURENT, MONTREAL

A. L.MARSOLAIS, B.A.L.L.B.

AVOCAT

1808, rue Notre.-Dame. Bloe Ferrier, Chambre
No 17. —~ Bureau du soir: 989, rue Notre-
ame. M. Marsolais suivra aussi les cours
ds Joliette et I'Assomption,

JOS. MACDUFF,

SELLIER ET FABRICANT DE VALISES,
703, rue Ste-Catherine, Montréal

M. Macduff tierdra aussi en magasin des
Couvertes, Brosses, Fouets, ete

LESAGE & AMIOT,
Ingenieurs Civils et Saniaires,

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL,

Avis aux Entrepreneurs

—e

N recevra & ¢e bureau jusqu'a JEUDI, le
19¢ jour de mai procha n, inciusivement,
des soumissions cachet é¢s, adre sée< a1 r0Us-
5'gné, et portunt Ja suscript on ¢ Soumission
pour paruchever I’Hotel des Douanes, Lon-
don,” pour ie parachévement d’un

HOTEL des DOUANES,

A LONDON, Ont.

On pourra voir les plans et ler devis au Mi-
ni-tére des Travaux Hublics. Ottawa, ou au
bureau de Me-sieurs Durand & Moore, archi-
tectes, London, O.:t., a commencer de VEN-
DREDI, le 3)e Jour d’avril conrant.

Les roumissions deviont ctre f.ites gur les
formules imprimées, fournies par le Minis.
tere, et rorier la signuture véritable des sou-
missiontaires.

Oun devra envoyer aveo la soumission un
chéque de ba que accepté, fait payablea or-
dre de I’Honorable Ministre des ‘I'ravaux
Publicy, rour une somme égale & cing pour
cent du tota! de 'a soumi-sion. Ce ¢ gque
sera confisqué ~i le soumissionn «ire refus- de
signer le contrat sur cemande de ce faire. ou
&'l ne le remplit pas intégralement. .Si Ja
soumlission n’est pas aceeptée, le chique sera
remis nu soumissionnahe.

Le Minlisiére ne s’engage 4 accepter ni la
plus basse, ni aucune ues seumiss:ons.

Par o ,
A. UOBEIL,
Secrétaire,
Ministdre des Travaux Publics, z
Ottawa, 27 avril 1886.

i

HIN&

QOIN =ss RUES NOTRE-DAME  STMARTIN.

TAIPSMERLE

UNE SPECIALITE

\otre chaix dans plus de

1S00

PATRONS NOUVEAUX

AUSSI

BORDURES ET DADDS AS3ORTIS

TOUJOURS CHEZ

J, G GRATTON

Coins des rues Wolfe et
Ste-Catherine

P Paraissant le

MAGASIN PITTORESQUH 1er et le 15 de

chaque mois. Rédacteur en chef: M, Edouard

Charton, Bureaux :zg, Quai des Grands-Augus-

tins, 3 Paris (France). Abonnements pour 1886 :

Paris‘,s&o francs, départements, 12 fr,, Union pos
e, .

\N%

81 vous avez besoin de Pipes on Cannes

ALLEZ CHEZ

A.NATHAN

71, rue St-Laurent et 1916 Notre-Dame

150 grosses de Pipes en Bruydres, avecC
ambre, depuis 10 cents; 10.000 capnes, depuis
5 cents. Aus-i un assortiment complet d’ob-
jets de tabaconiste. En gros et en détall.

Veney, immédiatement profiter du bon
marché.

J. M. FORTIER

—DE LA—
Fabrique de Cigares’

“CREME DE LA CREME"

Choisit les plus flus tabacs de la
Havane, de sa dernidre impors
tation, pouar fabriquer le -

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”

LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Estun Cigare de 10 cents
vendu pour b cents

A vendre chez tous les marchands de pre-
midre classe. KEssayez.le

Noavel Etablissement Cﬁllﬂlﬁﬁll-?l‘ﬂllﬁ&i!
DUPUY & CIE,

Marchandsde Grafnes de Légumas, de Fleurs
et de Gralus de Semence, instruments Agri-
coles de toutes sortee, Arbres Fr.itiere ot
Arbres D coritifs, Arbustes, Fralsiers et
Vignes aciimatés, engrais, ete, ets, ' gros
et en détail, Commandes par ia poste

teme nt exécutée-.

36, Place Jacques-Cartier, Monsréal

11 est strictemcnt défendn de lire ooetl.
—Moyen eflicace de faire forinne~
La santé vant mienx que les pins
grandes richesses.

Certificat au publie.—D’aprés V'expérience
directe que nous avons dé¢jd des eaux miné-
rales de Saiat-Léon, ces eaux sont d’wme ut.
1ité incontestable pour les maladies svi.
yantes : Dyspepsie, Constipation, Riume-
tisme, Puralysie, malatie du Fole ot des
Rognons. Elles sont ans<l un remade infall-
libie pour detouroer 1a Diphtdrie, les Filvaes
Typholdes et 1a Picote, .

Rédacte l?ét IJA?IEA“xl‘t:i"k%

acteur en ¢ u Jourvsl d! e
Et membre du bureau santé de 1a Provinoe.
E. MASSICOTTE & FRERE,
Seuis agents pour Montehl. |
217, rue St-Elizabsth .

{Téléphone No. 810 A.)

H
a
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DEUX S(EURS

PREMIERE PARTIE—(Suite)

Vil

: ’«?§ ENDANT un instant, Manette suivit Thomas
@' ) des yeux sur le chemin qui descend des
Mﬁ; Huttes vers Marangue.
7 —ZExcellente et bonne nature, se disait-
elle ; il touche a des millions, des monceaux
d’or passent dans ses mains sans qu’il ait 'éblouis-
sement de la fortune, sans concevoir une mauvaise
pensée. Aimer et se dévouer,
il ne connait que cela. Son
unique désir est de rester sim-
ple, honnéte et bon ; son am-
bition est de se montrer recon-
naissant. Si je ne Pavais pas
rencontré, seule, qu'aurais-je
fait ? Rien. Il a la force et je
lui ai donné ma volonté, 11
est le bras, je snis la pensée.
Non, non, je n‘aurai jamais a
me répentir de ce que jai fait
pour lui, de ce que mainte-
nant je fais par lui!

Elle tourna son regard vers
le ciel et son front parut ray-
onner. Mais, aussitdt, une
autre pensée vint effacer
cette clarté passagére. Un sou-
pire s’échappa de sa poitrine,
deux larmes jaillirent de ses
yeux et coulérent lentement
sur ses joues.

Elle reprit sa place dans
son fauteuil. Deux ou trois
morceaux de bois ravivérent
la flamme du foyer.

—Cheéres illusions, doux ex-
espoirs, murmura-t-elle, ne me
quittez pas, ne m’abandonnez
jamalis ; restez en moi jusqu'a
la derniére heure !

Sa téte s'inclina, ses yeux
se fermérent a4 demi, et les
mains appuyées sur ses ge-
noux, elle s'enfouga dans une
profonde réverie. Son ime et
sa pensée s'étaient élancées
vers les régions mystérieuses
de l'infini.

Comme la réalité, et plus
qu'elle encore, le réve a ses
joies et ses :xtases. o

La rebouteuse resta ainsi
longtemps immobile, sans re-
gard, absorbée dans ses ré-
flexions.

Deux coups frappés i la
porte la firent tressaillir comme
si on ’efit tirée brusquement
d'un lourd sommeil.

—Entrez | cria t-elle sans se déranger.

La porte n’était pas verrouillée. Le nouveau
visiteur I'ouvrit et entra dans la cabane. Un bien-
veillant sourire de la vieille lui souhaita la bienve-
nue.

C’était un beau et grand garcon, qui n’avait
guére plus de vingt ans. Ilavait le front intelligent,
le regard vif sans hardiesse, une physionomie trés
expressive, empreinte de douceur, avec une nuance
de tristesse ou de mélancolie, qui attirait I'attention
et faisait naitre aussitot la sympathie.

Il s’avanga vers la rebouteuse, en la saluant.

—Je ne vous dérange pas? dit-il.

—Nullement, mon gargon ; je suis, au contraire,
charmée de te voir.

—M. Thomas m’a dit hier que vous aviez quel-
que chose 4 me dire et je suis venu...

LE MONDE ILLUSTRE

—C’est vrai, j'ai besoin de causer avec toi
N’ayant pu te voir avant-hier, tu étais absent, j'ai
dit a ton maitre, qui m’a fait aussi une visite ce
matin, de te faire grimper la montagne. Les che-
mins pourraient &tre meilleurs, mais tu es jeune
et tu as de bonnes jambes.

Un sourire effleura les lévres du jeune homme,

—Drabord, reprit Manette, assieds-toi.

Le jeune homme obéit.

— Georges, continua-t-elle, ton maitre est tou-
jours content de toi ; du reste, je suis bien aise dé
te le dire aujourd’hui, depuis six ans que tu esaux
Ambrettes, M. Thomas n’a eu qu'a se louer de tes
services, et il m’'a toujours fait ton éloge.

—Je fais mon possible pour reconnaitre le bien
que M. Thomas et vous, Manette, m’avez fait. Si
je n’étais pas tel que je suis et veux &tre, je serais
mgrat envers mes bienfaiteurs et odieux a moi-
méme.

—Voila un beau language, Georges, il peint ton
caractére tout entier. Va, tu as un noble cceur.

—Orphelin, pauvre, sans parents, sans amis,

Suzanne s'était assise prés de la fénétre Georges vint en face d’elle.—(Page 12, col 2).

reprit le jeune homme d’une voix émue, sans vous
Manette, que serais-je devenu ? Quand ma pauvre
mére eut rendu le dernier soupir entre vos bras,—
hélas ! vous n'aviez pas pu la sauver,— j'étais dé-
sol¢, je pleurais, car je sentais la perte que je
venais de faire. Vous m’avez pris dans vos bras,
Manette, et, en m’embrassant, vous avez essuyé
mes larmes. Puis vous m’avez dit : “ Viens, je vais
te conduire aux Ambrettes, M. Thomas a huit en-
fants plus jeunes que toi, tu seras le neuviéme, ”
Ah ! vous ne vous étiez pas |trompée : j'ai trouvé
une famille, on m’a aimé. Le maitre et la maitresse
sont devenus mes pére et mére et leurs enfants
sont mes fréres. Je ne savais m lire ni écrire, le pré-
cepteur et les maitres des enfants de M. Thomas
ont été les miens, et j’a1 le bouheur d’avoir acquis
une instruction plus que suffisante. A vous et a
lui, Manette, je dois tout. Non, non, je ne seraij

jamais ingrat. Je vous respecte, je vous vénére.
Ah! oui, allez, je vous aime bien !

Il se laissa glisser sur ses genoux et saisit la main
de la vieille femme sur laquelle il posa ses
lévres.

—Ah ¢i ! est-ce que tu deviens fou? s'écria la
rebouteuse en le repoussant ; si quelqu’un entrait
en ce moment, que penserait-il? Ah bien ! on
rirait vraiment !

Le ton un peu dur de ses paroles était démenti
par son émotion et par 'expression de son visage.

Le jeune homme se releva.

—Ah! s'écria-til avec enthousiasme, c’est en
face de 'univers entier que je voudrais proclamer
vos bienfaits !

—Georges, c'est a M. Thomas que tu dois té-
moigner ta reconnaissance. Moi, je ne peux rien
et ne suis rien qu'une pauvre vieille femme.

—]Je sais que vous n’'aimez pas qu’on patle de
vous, Manette ; mais ici je ne crains pas d’étre
entendu. Vous étes I'ame de M. Thomas.

—Je ne comprends pas, que veux-tu dire ?

—Vous &tes ma véritable
bienfaitrice, comme celle de
tous les affligés et de M. Tho-
mas lui-méme.

—Enfant ! tu ne sais ce que
tu dis.

—Manette, j’2i découvert...

—Quoi?

—Ce que vous &tes réelle-
ment. Sans le vouloir, en in-
terrogeant seulement mon
ceeur, j’ai deviné la personna-
lité qui se cache en vous et
une partie de vos secrets.

La reboutense bondit sur
son fauteuil.

—Georges, tais-tol ! tais-toi !
s’écria-t elle.

—Si je vous ai offensée, par-
donnez moi, ma meére.

—Non, tu ne m'as pas of-
fensée ; mais, je te le répéte,
tais-toi, pour toujours, tais-toi !

Aprés un moment de silen-
ce, Manette reprit la parole.

— Enfin, dit-elle, tu es con-
tent de M. Thomas comme
lui-méme est satisfait de toi.
Cependant, Georges, si j'en
crois ce qu'il m’a dit, tu ne
te plais plus aux Ambrettes,
une belle ferme, pourtant,
ot il y a de la gaieté, du
travail et du bonheur.

La figure du jeune homme
s’attrista subitement.

—Tu ne me réponds pas.

—Je nal jamais cessé de
me plaire aux Ambrettes.

—Alors, quand derniére-
ment ton maitre t'a parlé
de te faire assurer contre le
tirage au sort, pourquoi as-
tu répondu que c’était inutile
que tu voulais &tre soldat?

Georges baissa la tete et
resta silencieux.

Est-ce que tu as été pris
par le désir de voyager? Est-
ce que tu as depuis peule
gott des aventures ? Certes, il faut 4 la France, a
notre chére patrie, des soldats nui gardent ses fron-
tiéres et la fassent respecter au dedans comme au
dehors. Oui, il faut des soldats pour protéger la
famille et défendre le toyer, et il est beaude servir
son pays, pour ses droits et 'honneur de son dra-
peau ! Mais, si nous n'avions en France que des
soldats pour faire la guerre, seralent-ils tous des
héros, que deviendrait la prospérité nationale ! Que
deviendrait cette terre féconde, qui demande que
des bras pour la travailler, afin de devenir la source
intarissable de toutes nos richesses ?

“ Georges, tout homme qui travail est utile ;
chacun dans sa position, si modeste qu’elle soit,
concourt au bien-8tre et a le fortune de tous. Comme
le soldat, le laboureur & sa charrue, le cantonnier
sur la route, le bicheron et le charbonnier dans la
forét servent dans le pays. Pourquoi veux-tu te faire

i
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soldat? On a besoin de tol aux Ambrettes. Tu
gardes le silence ; crois tu réellement que tes ser-
vices ne soient plus nécessaires a la ferme ?

 Quoique trés jeune encore, non seulement tu !
as su mériter toute la confiance du maitre, je.

devrais dire de ton pére, mais il m’a assuré et il
prétend que tu es actuellement aussi capable que
lui de conduire les travaux et de diriger 'exploita-
tion dans tous ses détails”

-—Le fils ainé de M. Thomas va avoir dix huit
ans, répondit Georges, dés maintenant il peut me
remplacer.

—M. Thomas n'a pas trop de ses bras, des tiens
et de ceux de tous ses enfants, répliqua vivement
Manette. Ah ¢a ! Georges, est-ce que tu serais ja-
loux ?

—Oh ! vous ne le pensez pas ?

—Tu as raison, la jalousie est un mauvais senti. '

ment, et tous les tiens sont bons. C'est donc autre

chose qui a fait naitre en toi l'idée de quitter les .

Ambrettes. Par exemple, ne me dis pas que tu
veux &tre soldat parce que c'est ta vocation, je ne
te croirais pas. Tu désires t'éloigner du pays, voila
le fait, et comme tu es & la veille de tirer au sort,
tu tes dit : “ Voila V'occasion de partir je serai
soldat. ”

Le front de Georges se couvrit d’une vive rou-
geur.

—Je ne te cacherai pas, continua Manette, que |

ton idée contrarie singuliérement celles de Thomas
et les miennes aussi.

Le jeunc homme la regarda avec surprise.

—Mon Dieu! oui, mon gargon. Dis-moi, est-ce
que tu n'aurais pas été content d'étre chargé com-
plétement de 1'exploitation des Ambrettes, c'est-a
dire d’en devenir le fermier?

—Que me dites-vous li, Manette? s'écria-t il
Est ce que Thomas songerait a quitter sa ferme ?

—Peut-2tre; et comme Thomas t'apprécic et
qu’il est str de toi, pour récompenser tes services
et ton dévouement, il aurait fait de toi le fermier
des Ambrettes. !

Une lueur, qui s’éteignit aussitot, passa dans le
regard du jeune homme.

—C’est un réve, murmura-t-il.

—I1 taurait fait les premiéres avances en te lais-
sant les instruments et tout le bétail qui se trouve
dans les écuries, poursuivit Manette. En cherchant
un peu, tu aurais trouvé dans la contrée une belle
jeune fille, vous vous seriez aimés ct mariés...

Le jeune homme devient trés pale.

La rebouteuse avait les yeux fixés sur lui. Elle
continua :

-—Est-ce que le bonheur que tu as sous les yeux
aux Ambrettes nc U'a jamais fait envie? Est-ce que
w ne t'es pas dit que ce serait pour toi un petit
coin du paradis si un jour, maitre a4 ton tour, tu
avais a ton coté une jeune femme charmante, gra-
cieuse, t'aimant de tout son cceur, et autour de vous
de jolis enfants, des chérubins blonds et roses, tou-
jours souriants ?

—Manette, de grice, ne me parlez pas ainsi ; ce
bonheur que vous faites passer sous mes yeux
n'existera jamais pour moi.

—Pourquoi ? n’as-tu pas tout ce qu'il faut pour
2tre aimé, tout ce qu'il faut pour rendre une femme
heureuse ?

~—Non, répondit-
&tre aimé.

—Dans le ton que tu as pris pour me dire cela,
Georges, on dirait qu'il y a du désespoir.

Le jeune homme laissa tomber sa téte entre ses
mains.

—Pauvre gargon! murmura la rebouteuse, la
blessure est profonde et plus grave que je ne croyais.

“ Georges, reprit-clle avec une sorte de tendresse,
tu as un grand chagrin ; ouvre-moi ton coeur.”

—Je vous en prie, Manette, ne m'interrogez pas.

—Pauvre Georges ! répliqua-telle, tu n'as pas
€té plus fort que plusieurs autres que je connais ;
tu n’as pas vu le péril, tu t'es laissé charmer.

—Quoi! vous savez?

—Je sais ce qui occupe ta pensée; je saisla

cause de ta tristeste et de ton chagrin. Tu laimes
donc bien?

il tristement, je n’ai rien pour

—A en mourir, répondit-il en portant la main
Sur son ceeur.

—L’amour que certaines femm
toujours fatal, se dit tout bas M
poison qui pénétre dans le ceeur.

es inspirent est
anette ; c’est un

Elle continua, en élevant la voix :

—Lui as-tu dit que tu laimais !

—Oui.

—Qu’a-t-elle répondu ?

—Que nous causerions de cela plus tard.

—Et puis ?

—C’est tout. Elle a ri.

—Enfin, elle ne t'a pas enlevé tout espoir ?

— C’est vrai, mais je sais qu'elle ne m’aime pas,
qu'clle ne m’aimera jamais.

—Oui, je comprends, c’est pour cela que tu veux
t'¢loigner, fuir au loin, te faire soldat... Ce nest
I point cet avenir que javais révé pour toi. Pourtant
;son bonheur a elle est ici, 4 coté du tien, si elle le
!voulait.

‘reux.

© —La maiheureuse enfant, sa folle ambition la
perdra !

. —Je sais ce qu'elle pense, je n'ai plus rien a
esperer.

! —Non, elle naime pas, jamais elle n‘aimera ;
“elle n'aura dans sa vie qu'un seul amour : celui de
.sa beauté dangereuse et terrible.

—Vous le voyez, Manette, il faut que je parte.

—Le mal que t'a fait Suzanne n’est peut-&tre pas
encore sans reméde,

—1l me brile, il me dévore.

—Et tu crois que I'éloignement te guerira ? fit la
rebouteuse en hochant la téte.

—Je n'en sais rien. Que je vive ou que je meure,
qu'importe !

—Georges, tu parles comme un enfant. Avant
de songer & la mort, apprends & souffrir. Aprés
tout, Suzanne n’est pas la seule femme au monde.
Nous t'en trouverons une autre, aussi belle et plus
parfaite, j'en suis stre, car elle aura un cceur.
Georges, I'amour de 'une te guérira de 'amour que
'autre a mis en tol.

—Non, dit le jeune homme c¢n secouant la téte,
je n'essayerai pas de lutter contre ma destinée.

—A tou age, mon gargon, répliqua Manette d’un

—Si elle le voulait, répéta-t-il d’un ton doulou-

—~Que voulez-vous dire, Manette? demanda le
jeune homme, dont les yeux étincelérent.

—Y a-t-il longtemps que tu as vu Suzanne ?

—ZElle est venue travailler aux Ambrettes il y a
quinze jours.

—Lui as-tu encore parlé de ton amour ?

—Non, je n’ai pas osé.

—Eh bien ! il faut avoir avec elle, ces jours-ci, le
plus tot sera le meilleur, une conversation séricuse.
Tun’as rien a redouter de Gervaise ; je sais qu'elle
' serait enchantée de te donner sa fille. Et pourtant
celle ignore, comme tout le monde, les projets de

Thomas en ce qui te concerne. Tu verras ce que
'Suzanne te répondra. Il faut que tu saches a quoi
't'en tenir. Moi-méme je la verrai, je lui parlerai.

. —Oh Manette, si vous faites cela...

i —Ne sois pas si prompt a te réjouir, répliqua-t-
celle en secouant la tete, je ne te promets pas de
' réussir, je ne dis pas méme que je Pespere. Je ferai
| cette démarche dans ton intérat et dans Vintérat de
! Suzanne elle-méme. fe vois ou elle va, la malheu-
i reuse enfant, et il n’y a que ton bras ou plutét ton
ramour qui puisse Parréter sur la pente qu’elle des-
jcend. Il faudrait la toucher, I'attendrir, faire parler
ison cceur. Je doute que ce soit possible. Si tu
{ m’avais consultée, Georges, ce n’est point la fille de
“Gervaise que je t'aurais conseillée d’aimer. Aujour-
‘d’hui, c’est trop tard, le mal est fait.

I “ N'importe, toi de ton coté, moi du mien, nous
tenterons de émouvoir. C'est d’ailleurs une satis-
faction qu'il est bon de te donner. Puisses-tu aprés
cela etre guéril Enfin, qui sait? cette fille est si
étrange, si fantasque... Nous verrons.”

—Oui, nous verrons, répéta Georges d’une voix
sombre. Mais si je dois renoncer 4 la possession
de Suzanne, Manette, malgré ce que vous et M.
Thomas voulez faire pour moi, je ne pourrai pas
rester dans le pays, je partiral.

—Tu le regretteras peut-2tre ; mais tu las de-
cidé, c’est ta volonté, nous ne te retiendrons pas.
Au bout de quelques années, quand tu auras trouvé
'apaisement de ton cceur, oublié la fille de Gervaise,

ton presque sévere, on n'a pas le droit de s’expri-
mer ainsi. Ah ¢a! mais qu'est-ce donc que la vie, |
si ce w'est du petit au grand, du faible au puissant,
une lutte continuelle ? Quoi ? tu as I'intelligence, la |
santé, la force, vingt ans, c’est-d-dire tout l’avenir;
devant toi, et tu doutes et tu manques de courage |

—Ah'! vous ne savez pas dans quel état se trouve
mon cceur.  Aimer sans espoir est une horrible
torture !

—Snufire, mais sois fort, s’écria-t-clle avec véhe-
mence. Te crois-tu donc le seul malheureux, 1'uni- |
que déshérité ? Regarde autour de toi, plus bas et |
plus haut, et tu verras des douleurs et des miséres
autrement grandes que les tiennes. Pour tous il y
2 des jours sombres et des jours de soleil, et I'orage
atteint et frappe les plus hautes cimes. Nul ici-bas
n’est exempt des dures épreuves de la vie. Ce serait
vraiment trop facile si, pour &tre heureux, 'homme
n‘avait qu'a dire : ¢ Je veux!”

* Souffrir ! c’est la loi commune. Et quand on a
le cceur trop faible pour pouvoir compter sur lui,
on s’appuie sur son ame... A ton ige, Georges, on
ne se laisse pas arréter par le premier obstacle
qu'oa rencontre sur sa route, on n’est pas vaincu,
ni brisé par une illusion perdue. ‘

“ Tu aimes et tu n'es pas aimé ; la belle affaire,
vraiment !... Tu oublieras Suzanne, voila tout. Tu
répondras i son dédain par le mépris. Je te le dis
encore, il y a dautres jeunes filles, chastes et
bonnes ; nous t'en trouverons une.”

—Une autre, fit-il d'un ton amer, une autre ne
serait pas elle... Pour elle, je me serais dévoué,
rien ne m'auait paru impossible... Elle occupe
mon cceur tout entier, elle a pris ma vie .. Je ne
rendrais pas une autre femme heureuse. Ne parlez
donc pas d'unc autre quand je ne vois quelle,
quand je ne respire que pour elle! Une autre...
jamais, jamais !

La vieille femme laissa tomber sur le jeune
homme un regard de profonde pitié.

—5'ill en est ainsi, dit-elle avec humeur,
Peux plus rien pour toi. Tu as raison de dire que
la fille de Gervaise a pris ta vie. Malheureusement,
tu ne sera pas sa derniére victime,

Elle laissa tomber sa téte sur sa poitrine et resta
un moment silencieuse.

—Voyons reprit-elle,
pas absolument désespé

je ne

la situation n’est peut-étre |
rée.

quand tu seras guéri, enfin, tu reviendras.
—Jamais je n’oublierai Suzanne, dit-il d’une voix
vibrante, je 'aimerai toujours !
La rebouteuse se contenta de hausser les épaules.
Un instant aprés, le jeune homme la quitta.
—Pauvre garcon! murmura t-elle, c’est la pre-
miére partie de sa vie brisée. Etiln’a fallu pour
cela que le regdrd et le sourire d’'une femme. Tou-
jours la femme ! Ahl je le sens et ne le vois que
trop, si rien n’arréte Suzanne Vernier que de vic-
times autour d’elle!

VIII

Le jeune amoureux descendait tristement le che-
min des Huttes et se trouvait i peu prés a une
égale distance de Marangue et du hameau, lorsque
tout & coup il se trouva en présence de Suzanne.

Des buissons aux branches chargées de neige
l'ayant empécher de I'apercevoir de loin, il n'avait
pas eu le temps de se préparer a cette rencontre
mmprévue.

Son émotion fut violente ; il lui semblait que son
cceur allait se briser tellement il battait fort, et ses
jambes n’ayant plus de force pour avancer, il fut

| contraint de s’arréter.

Suzanne n’aurait peut-étre pas demander mieux
que de passer rapidement, sans rien dire ; mais elle
s’arrta 4 son tour en face de Georges, qui, dans
son immobilité, semblait vouloir lui barrer le pas-
sage.

—Bonjour, monsieur Georges, lui dit-elle ; je ne
pensais pas vous voir aujourd hui.

Elle souriait en le regardant,

Le jeune homme se sentit pénétré de la lumiére
de son regard. Son trouble augmenta encore. Il
cherchait quelque chose a dire. 1l ne trouvait pas
une parole.

—Vous venez probablement des Huttes ? reprit
la jeune fille.

—Oui, Suzanne,
dit-il.

—Et vous descendez & Marangue ?

—J'avais l'intention de m'y arréter et d’entrer
chez votre mére, Suzanne.

—Est-ce que vous ne l'avez plus cette inten-
tion ?

—Suzanne, vous n'y serez pas.

—Vous trouverez ma mére et Georgette ; elles
seront contentes de vous voir ?

je reviens des Huttes, répon-
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—Vous allez aux Huttes, Suzanne ; est-ce quel —Une bonne sorciére, répliqua la jeune fille en 1 humaines. Je pensais 4 Antoine Vernier, qui a vécu
vous avez quelqu’un & y vorr. i souriant. ‘heureux a Marangue prés de Gervaise, estimé et
—Assurément. " —Tu n’as peut-2tre pas toujours dit cela. ‘aimé de tous ; je pensais i ta meére, A ta sceur, dont
—Et c’est... bien pressé ? . —Je vous assure, Manette, que je n’ai jamais | tu es aujourd hui le soutien et 'espoir ; je pensais
—Pourquoi me faites-vous cette question ? I pensé que vous fussiez une méchante femme. Mon  a tes réves ambitieux et a tes idées funestes, que
—Excusez-moi, Suzanne ; c’est juste, je n’ai pas; pére nous parlait souvent de vous, et il nous disait : , je connais; enfin, Suzanne, je pensais i Georges
le droit de vous interroger. ¢ On ne connaitra jamais la vieille Manette ; ne Raynal qui taime ardemment, et je me disais
-—Vous venez probablement de voir la vieille croyez pas tout ce quon raconte, la rebouteuse est | qu’avec lui, dans une position modeste, tu trouve-
Manette, reprit Suzanne ; dans ce cas, vous pouvez une bonne femme.” (Tais strement le bonheur que tu chercheras vaine-
me dire si elle est chez elle ; je vais aussi faire une, —Enfin, tu viens me voir; cela me fait plaisir. ment dans la réalisation de ton réve,
visite a la sorciére. T'u as évidemment quelque chose 4 me demander,  “ Suzanne, puisque tu te souviens si bien de
—Ah'! c’est chez Manette que vous allez ? ‘et j'al, moi, quelque chose a te dire. Si tu étais ar-| mes paroles, tu ne dois pas oublier que je t'ai dit
—OQui. ‘rivée un peu plus tdt, tu m’aurais trouvée, causant .aussi: “ Prends garde que ta destinée ne soit trop
—Suzanne, elle vous parlera peut-2tre de moi. ' de toi, avec un jeune et beau gargon. Du reste, tu | brillante. ” Suzanne, je te le répéte : Prends
—Je sais d’avance que ce ne sera pas en mal, as df le rencontrer gians le chemin des Huttes, s'il | garde !... Tu te déplais 2 Marangue ; ton regard
car elle vous a en grande amitié. ‘n’a pas eu la fantaisie d’aller passer sur le pont du | se tourne sans cesse vers la ville du luxe et des
—C’est vrai, et tout a I'heure encore... | Tavin,  plaisirs ; c’est Paris qu'il te faut, cest Paris que tu
—Est-elle de bonne humeur aujourd’hui ? —J’ai rencontré en venant Georges Raynal. { veux. Pour en conquérir une autre, tu perdras la
—DManette est souvent triste et soucieuse ; mais. —ZEh bien, ma belle, c’est de lui que je te par-! plus précieuse de toutes les couronnes. Ily a des
elle sait cacher ses douleurs inconnues lorsquil ;lais. Estce que tu ne trouves pas comme moi que  déceptions, des douleurs, des désespoirs jusque
s'agit des autres. Suzanne, est-ce un conseil que, c’est un beau gargon ? tdans I'enivrement des fétes mondaines.
vous voulez lui demander? | —Je n’ai pas dit le contraire, Manette. “ Encore une fois, Suzanne, prends garde !...
—Peut-étre. -~ —A la bonne heure. Mais, vois-tu, Suzanne, la; Les idées malsaines qui te passent dans la téte
—Je ne sais pas ce qu'elle vous dira: mais beauté n’est rien quand elle n’est pas accompagnée | et t'éblouissent te perdront; et pourtant, si tu
écoutez Manette, ayez confiance en Manette. -par les qualité du cceur. Regarde au mois de juin i le youlais, ton cceur pourrait encore te sauver,
La jeune fille laissa errersur ses lévres un sourire ' comme s’effeuillent les églantine_s : C’est I'image de 1\/1211.5 il faudrait pour cela chasser les fumées qui
singulier. ‘la beauté. Aprésavoir brillé un instant, elle s'efface | Uenivrent, abandonner ton réve et thumilier dans
—Suzanne, reprit Georges, faisant un grand effort ' ou s’geffeuille, puis plus rien... que le souvenir. Les , ton orgueil ; alors, reprenant possession gie toi-
sur lui méme, vous savez que je vous aime ! qualités Qu ceeur restent, elles ne meurent jamais. i méme, tu sentirais vibrer les cordes sensible de
—J'ai assez de mémoire, répondit-elle froide- Crois-moi, Suzanne, c'est folie de trop compter sur ! ton étre. o )
ment, je n'ai pas oublié que vous me l'avez dit. 'ce qu'un souffle peut emporter, - “ Depuis six mois sg:ulement, Suzanne, comme
—Vous le croyez, n'est-ce pas. “ Cela me remet en mémoire le couplet gi'une tu es changée et quel erfr(.)yu.ble rage s'est fait en
—Je n’ai pas entendu dire que vous fussiez un; jolie romance que chantait souvent une belle jeune ftot! Ton mal, je le connais, je sais d'ou il vient, je
menteur, répondit clle. tfille comme tot, une créole indienne, en se bergant | I’ai vu naitre.” )
—Et elle se mit a rire. dans son hamac sous un dome de verdure. Ia jeune fille ¢baucha un sourire et son regard
Ce rire produisit sur le jeune homme Veffet d'une  ““ C’est une fleur, une rose ou une ¢glantine qui ; devint interrogateur.
raillerie amérc. ‘parle 4 la jeune fille. Ecoute . ;. —Un jour que tu te promenais sur la route de
—Suzanne reprit-il d'une voix tremblante, je dé-; Kt d'gne voix faible, tremblotante, mais encore Rancourt, reprit la reboutcuse,—c’était un diman-
sire causer avec vous, j'ai besoin de vous ouvrir, harmonieuse, elle chanta : ~che de juillet, par une magnifique soirée,—tu te

mon cceur. ) ! irangeas de cOt¢ pour laisser passer une caléche,

—Croyez-vous que ce soit bien utile ? dit-elle, en ; ‘dont les chevaux noirs, maintenus par le cocher,
faisant tomber $es paupiéres sur ses yeux. Dans | marchaient au pas. 1ly avait dansla caléc}’le quatre
tous les cas, ce n'est pas sur ce cheniin, les pieds’ i jeunes femmes,—des I’:}rlslexlnes, belles, élégantes,
dans la neige, que je puis vous écouter et vous; | superbement parées.—Tu les regardas avec envie.

Ne'comptez pas sur la jeunesse,

Au printemps méme on peut mourir.
C’est bien souvent d’unc caresse.
Que le soleil vient nous flétrir.
N’écoutez pas tous les langages,
Fermez oreille aux mots flatteurs :

répondre. o . ] Les papillons sont des volages.  Les belles dames te virent aussi et furent frappées
—C’est vrai ; aussi n'avais-pas l'intention de vous ; Voild ce que m ont dit les fleurs. de ta beauté. Mais 1 une d’elles te toisant avec
retenir. ¢ . dédain de la téte aux pieds, laissa tomber de ses

. . , ., ‘
—Je vous en sais gré, fit-elle avec une pointe:  —Ah!repritelle, ily a longtemps que j'en ai|

d’ironie nui échappa au jeune homme. ifait autant ; je viens d’oublier que je suis vieille, ce !

—Suzanne, resterez-vous longtemps aux Huttes ? . doit &tre la satisfaction de te voir. Suzanne, j'ai .

lui demanda til i caus¢ assez longuement avec Georges. Il m’a fait'

Iévres ces mots : ““ Ce n'est quune pauvre pay-
sanne |7 Ces mots, Suzanne, tu les entendis, et
moi aussi je les entendis, car j¢tais 4 quelques pas
de toi, assise derri¢re un buisson de roses sauvages.

—Le temps de causer avec la rebouteuse sa confession. Ah!le pauvre gargon il t'aime 4 en
—Alors, dans une heure vous serez de retour a

. . . X . « H I 1Al ; . R

mourir | Je ne tapprends rien, puisqu’il t'a fait’ def La voiture zel(glgna,. IA.IO.‘FS.H.‘ tc(:ircdressas avec

Marangue ? Paveu de son amour. Mais je me souviens que tu ’ebet e _ws%m ou etfic 4ir janthr e(;e_s yeux. Je
—-Jeg lespére as quelque chose a me demander. Tout a I'heure | :ao ;:;:ZS’ ‘ﬁllzlgngi’;t atl‘]svtool?s rz,%:; b’:”t r:d“‘s'.s

: b i i id . : : es, mais

, ) EE ; ; i je te parlerai de Georges. Dis moi d’abord ce que | ! clies, >

—Suzanne, j'entrerai dire bonjour a madame!J¢'¢ P : .”g M e qU€ | hoins belles encore que moi, et quand je voudrai
Vernier et 4 Georgette. Si cela ne doit s | tu attends de la vieille Manette. Je t'écoute. ! .

o attoncirai v : Ot PASVOUS ' Manette, dit elle, avant-hier Soir vous m’avez AVOir comme vous une caléche, de la soie, des den-

’ ‘otre retour. ’ ’ : ; foux. ie ”
contrarier, jattendrai vo 2di telles, des bijoux, je les aural...

—Comme vous voudrez, répondit la jeune fille, predlt‘de superbes c’hoses. . | lehes des . ’
dont les sourcils se froncérent légérement —Est-ce que tu n’as pas oublié¢ déja ce jue jai Ensuite, tu regardas tes pieds chaussés de

A ce soir donc, Suzanne dig le 'eune. homme dit ? gros souliers, puis ton pauvre vétement de paysanne

——;e ot e bord, dn ch]emin pour 1‘,; —Non, Manette, et je pourrais, mot pour mot, : sur lequel tes mains se crisperent. En méme temps
leal}sser pa.sger répéter vos paroles. ta bouche eut un sourire qui me fit frémir.

: o . . . — ? ’ . . y .

Suzanne continua & gravir la pente. Debout 4 la | Et tuy penses ? s | “Suzanne, c'est ce jourli qu'a commencé ton
méme place, le jeune homme la regardait s’¢loigner | —8ucli" eteny Pelllsaggje .feﬁ‘%C}Ill.S- ) i mauvais réve.

—Mon Dieu, comme elle est belle! s’écria-til| . —oF malrement,ta ! g:annl]c:c a”i (& DERSCE. |« Oyelque temps aprés, tu rencontras un ami du
dans une sorte d’extase. Oh! oui, elle est belle, nga}nng, est-ce que tu crois reellement a ma preé- comte de Raucourt, un jeune homme de bonne
trop belle ! diction famille, riche, distingué, d’excellentes maniéres, et

Puis au bout d’'un instant. quand la jeune fille

i N *hs . A

—J’y_crois. Da‘!le‘{rs’,M‘{“ette’ tout ce que |y youlus savoir ce que pouvait ta beauté, quelle
1 vous m’avez annoncé, je I'avais vu déja dans un

eut disparu :

—Que va-t-elle donc faire chez Manette ? se de-

« - était la puissance de ton regard. Que t'a dit le ba-
re‘fé rebouteuse tressaillit 1 Lon, de i\(lian;)lseP Je n‘cz‘l §aisd rier} €t je n'ai. pas
manda-t-il —Lautre soir, se dit elle, j’ai commis une grande | hg;?rlrl:e t-; ¢ savor.  Mais depuis que ce jeune
) . . S o el parl€é, Suzanne, prenant le faux pour le
Il eut la pensée de remonter vers les Huttes et | imprudence et Je me suis laissé entrainer a faire " vrai. ne voyant plus de bornes & ton ambition et
d'attendre Suzanne a l'entrée du chemin ; comme | une étude dangereuse. affolée d'orgueil, tu es entré plus avant dans ton
cela, il aurait pu lui offrir son bras pour l'aider 4| —DManette, reprit la jeune fille, vous m'avez dit’ réve. ’
descendre, et il seraient revenus a Marangue en | que j'aurais un Jjour une couronne sur la téte. “It bl . est digne d )
causant. Mais réfléchissant qu'il pouvait ainsidé-!  —Ily a plusieurs genres de couronnes. * . ¢ semble que rien nest 'gnel < t? beauté
plaire a la fiére jeune fille et faire jaser les gens de . —Vous m'avez dit que je serais reine. € tqlue ce serait 4 peine assez de lul élever un
Marangue qui pourraient les voir ensemble, il se| —Ily a plusieurs sorte de royautés. autel. . . )
décida a continuer son chemin vers le village. —Maneute, quand je vous ai demandé¢ si tout’ * Et tu songes a quitter ta INCTe, ta petite sceur
Pendant ce temps, Suzanne arrivait aux Huttes | C€la s réaliserait, vous m’a.vez”encore dit : “ QOui, ' que tu‘alma(lis 1anlt au.trefm,s', pour touvnr,.un nou-
et entrait chez la rebouteuse. et je voudrais m 'étr'e trompée. veau 51.llon_ ans la \i'le“flit télancer vers lu:f:onnue
—Oh! oh! fit la vieill . h —En effet, j al.repondu cela. . . en passant a travers les%¢tourdissements de Fjvresse,
s O IR Sa VIEINE, Qui e put Cacher S} e vous aj fait encore une question ; mais vous ' foulant les fleurs sans parfum sous lesquelles se
sur{)rcnlsee,otlcl)l écgrc’l;az r?nml Est-ce que Gervaise est|_ ., Tefuse d expliquer le sens de vos paroles.  cachent la honte et les remords.
malade, eorgette ; ;

‘ 1 —C’est vrai. “ Pendant qu'il en est temps encore, Suzanne,
—Du tout : ma mére et ma sceur se portentai —A ce moment, Manette, quelle est votre |arréte-toi, ne va pas plus loin. Cesse de regarder
merveille. ‘pensée? en haut pour plonger ton regard en toi-méme. Re-

—Alors, je ne comprends pas. Tu es donc de-i —Suzanne, je songeais aux folies du luxe, aux

deviens ce que tu étais naguere. Cest ici que sont
venue bien hardie pour oser venir voir la sorciére ? ' amertumes des grandeurs, au néant des vanités

les véritables joies, c’est ici que tu seras heureuse. ”
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IX

Ayant cessé de parler, la femme des Huttes:

plongea dans les yeux de Suzanne la flamme de
son regard. Mais elle y chercha en vain la trace
d’'une émotion. Pas plus sur son visage que dans
son ceeur, rien n'avait remué. Il semblait, qu'elle
efit parlé & une femme de marbre. Elle se sentit
profondément découragée.

Cependant, aprts un moment de silence, voyant
que la jeune fille ne disait rien, elle reprit :

—Eh bien, Suzanne, est-ce que tu ne trouves
rien & me répondre ?

—Rien, fit froidement la jeune fille.

— Ainsi, tu n’es pas convaincue ?

—Non.

—Tu n’éprouves donc aucune terreur ?

—Aucune.

—Eh bien, Suzanne, c’est moi qui suis terrifiée, |

c’est moi que tu épouvantes ! Quoi ! malgré ce que
je viens de te dire, tu cs sans hésitation ?

—Manette, tous vos discours ne me changeront
pas. Une force irrésistible m’entraine vers ma des-
tinée et une voix impérieuse me crie: Marche,
marche !

—Malheureuse, tu vois 'abime sans fond sous
tes pieds et tu es prise de vertige !

“Je ne tai pas tout dit. Ecoute-moi encore.
D'ici a quelques jours, Thomas, le riche, comme
on dit, et il est, en effet, trés riche, Thomas va
acheter le dumaine de Salerne, qui est a vendre.
Son intention est de quitter les Ambrettes pour
aller s'installer, avec sa famille, 4 la ferme de
I'Etang, la plus importante de Salerne. Or, celui
qui doit lui succeder aux Ambrettes est déja dési-
gné : c’est Georges Raynal qui sera le nouveau fer-
mier des Ambrettes. Thomas I'a choisi comme le
plus digne. Georges est intelligent et de plus il
aime le travail ; 1l va avoir dans les mains l'instru-
ment de sa fortune.

“ Tu connais les Ambrettes, Suzanne ; n’est-ce
pas une charmante résidence? Georges Raynal
t'aime sincérement, avec son cceuir, avec son Ame :
Pamour d’un honnéte homme n’est pas & dédaigner ;
crois-moi, Suzanne, sois la femme de Georges Ray
nal. Fermiére des Ambrettes, une maison a gou-
verner ou tu seras la souveraine, voyons, est-ce
que ce n'est pas un joliréve ?

“ Dans queiques mois tu seras ce qu'est aujour-
d’hui madame Thomas ; tusais si elle est heureuse !
Comme elle tu seras aimée, honorée ; rien ne te
manquera.

“ Suzanne, la couronne de bluets que ton jeune
mari te posera sur la téte est moins lourde qu'une
couronne de princesse.

“ Eh bien, comment trouves-tu mon idée ? Est-
elle bonne ? Allons, réponds-moi.”

—Je n’aime pas George Raynal, dit-elle d’un
ton glacial.

La rebouteuse fronga les sourcils et deux plis
sombres se creuserent sur son front.

—Non, tu ne laimes pas, répliqua-t-elle d’une
voix sourde, et tu n'aimeras jamals ; car, n’ayant
pas de cceur, tu ne peux rien aimer ! Va, je savais
d’avance que je n'obtiendrais rien de toi. Pauvre
Ceorges !... Un amour comme le sien pour une
pareille femme.

—Je ne lui ai pas demandé de m’aimer, fit-clle.

—Oh ! tu n'as pas 2 te justifier, répliqua Manette
avec aigreur ; c’est ta beauté qui est fatale, c’est
ton regard qui tue !

“ Ainsi, continua-t-elle avec dureté, tu t'éloigne-
ras de ta mére qui en mourra, et tu abandonneras
ta jeune sceur qui restera sans appui?”

Suzanne se dressa debout, une lueur livide dans
regard, et répondit :

—Ma destinée doit s'accomplir.

—Mille pidges te seront tendus.

—Je lutterar !

—Tu tomberas dans le gouffre béant.

—Je ne crains pas la chute !

—Tu auras des regrets et des remords.

— Il me faut la richesse !

—Tu souffriras.

--Je veux briller !

—Ta beauté disparaitra, et, comme moi, tu
deviendras vieille; alors, A ton tour, tu seras
repoussée.

-~Ce jour-la je mourrai !

La rebouteuse était consternée, Elle sentit un

le

frisson courir dans ses membres, et tout bas elle
; murmura :

—C’est le démon !

' Apreés un moment de silence, voyant que la
“jeune fille se disposait 3 partir, elle lui dit d’une
{ voix ol 1l y avait autant de douleur que de colere :

—Oui, tu peux t'en aller, car je n’ai plus de
conseils & te donner. Clest la fatalité terrible,
inexorable, qui te pousse en avant. FEt puisque
rien ne peut plus t'arréter, va, marche, marche
vers ta destinde ! Mais je te fais encore cette preé-
diction : le jour ou tu tiendras la réalité, tu regret-
teras ameérement le temps du réve.

Elles resterent un instant face a face croisant le
feu de leurs regards. Enfin, rejetant brusquement
‘sa téte en arricre :

i —Au revoir, Manette, dit Suzanne.
. —Adieu, répondit séchement la rebouteuse.

La jeune fille s’élanga dehors.

Manette retomba dans son fauteuil.

—Ia malheureuse, prononga-t-elle sourdement,
elle est perdue !

Elle poussa un gémissement et laissa tomber une
larme.

En attendant Suzanne, Georges Raynal avait
causé longuement avec Gervaise. Celle-ci, qu
n'était pas sans inquiétude sur lavenir de sa fille,
et qui treuvait que Georges serait pour elle un
partie superbe, inespéré, lui avait fait entendre des
paroles trés encourageantes. Malgré tout, il était
resté avec ses craintes et ses anxiétés.

Quand la jeune fille arriva, Gervaise dit tout bas
A Georges :

—Soyez fort, ayez du courage, il faut vaincre
votre timidité et étre hardi. Vous étes un homme,
Georges, et Suzanne n’est qu’une petite fille. Il ne
faut pas qu'elle vous fasse peur, ajouta-t-elle en
riant, ses yeux ne sont pas des pistolets et ses dents
ne vous mordront pas.

Sous le prétexte d’aller chercher quelque chose
dans le village, elle sortit, emmenant Georgette.

Le jeune homme et la jeune fille se trouvérent
seuls.

Suzanne s’était assise pres de la fenétre. Georges
vint se placer en face d'elle.

Pour se donner une contenance elle avait pris
un livre, et & chaque instant ses doigts fiévreux
tournaient une page. Evidemment la présence du
jeune homme la génait, lui agaqait les nerfs.

—Suzanne, lul ditil doucement, d’une voix
émue, vous paraissez soucieuse.

—En aucune fagon, répondit-elle, en levant ses
yeux sur lut.

Le pauvre timide se mit & trembler. Il y avait
de quoi: un mot allait {décider de son avenur.

—Vous avez vu la vieille Manette ? reprit-il.

—OQui.

—Elle vous porte beaucoup d’intérét, Suzanne,
votre visite a du lui faire plaisir.

—Je le crois. Je suis resté longtemps aux
Huttes ; je ne pensais pas vous retrouver iclL

J’ai causé avec votre mere en vous attendant.

—Et le temps ne vous a pas paru long.

—Cest vrai, car j’étais en méme temps 2 Maran-
gue avec votre mére et aux Huttes avec vous.

Elle laissa glisser un sourire sur ses levre.

—Suzanne, reprit Georges d’une voix hésitante,
Manette vous a-t-elle dit?...

—Oh ! nous avons causé de bien des choses.

—Elle vous a parlé de moi ?

—Certainement. Elle m’a annoncé une nou-
velle qui m’a fait plaisir M. Thomas est A la
veille de quitter les Ambrettes, et c’est vous, m’a
dit la rebouteuse, qu'il a choisi pour lui succéder
dans la direction de la ferme. Recevez mes féli-
citations, monsieur Georges.

—I1 parait, en effet, que M. Thomas a linten-
tion de me prendre pour fermier ; mais je n’ai pas
encore accepté la magnifique position qu'il veut
m’offrir.

—LEst-ce que vous auriez la pensée de refuser ?

—Peut-étre.

—DMais c’est votre fortune ! s'écria-t-elle,

—Oui, ma fortune, fit-il tristement ; mais c'est
beaucoup plus que je voudrais.

—Vous étes donc bien ambitieux ?

—Comme vous P’entendez, Suzanne, je ne le
suls pas en ce moment ; mais il faudrait bien peu
pour mettre en moi le souffle d’une immense
ambition.

La jeune fille ne parut pas avoir compris.

—~Suzanne, reprit-il, en vous parlant de moj,
Manette ne vous a-t-elle pas dit qu’elle était actuel-
lement ma véritable, mon unique ambition?
Suzanne, avant que j'aie eu la hardiesse de vous
le dire, vous connaissiez mes sentiments & votre
égard, vous aviez deviné que je vous aimais. Ah !
jamais vous ne serez mieux et plus ardemment
aimée ! Vous ne savez pas, vous ne pouvez pas
savoir tout-ce qu'il y a pour vous, dans mon cceur,
de dévouement et d’amour ! Suzanne, je vous ai
donné mon ame tout entitre, et, s'il le fallait pour
votre bonheur, & linstant méme je donnerais ma
vie l... On m'offre les Ambrettes; je la connais
cette belle et riche ferme ; je sais ce quelle pro-
duit, je sais ce qu'elle peut donner.. Eh bien,
Snzanne, sans vous je ne veux pas des Ambrettes,
je ne veux pas de la fortune ; sans vous je n’ai
besoin de rien.

“ Suzanne, continua-t-il d’une voix vibrante, si
je dois renoncer a vous etd votre amour, je fais
le sacrifice de mon avenir, ma vie est brisée. .
Toute ma force et toute mon ambition sont en
vous : ¢i je vous perds, au lieu de m’élever dans la
lumiere qui s’échappe de vos yeux, je tombe dans
le néant !

“Suzanne, pour moi cet instant est supréme;
répondez-moi franchement ; quel espoir me laissez-
vous ?

—Monsieur Georges, répondit-elle froidement :
je ne veux pas me marier.

11 courba la téte.

—J’ai compris, dit-il d’'une voix étranglée, vos
paroles signifient : Je ne vous aime pas, jamais je
ne vous aimerai !

Puis il murmura tout bas :

—Folles illusions ! pauvres chiméres !

Froide et toujours calme, Suzanne le regardait.

Apres un court silence il reprit:

—Bientdt, vous ne craindrez plus de me ren-
contrer aux Ambrettes ou sur le chemin de
Marangue : je quitterai le pays pour aller trainer
ailleurs mon existence désolée. Je n’attendrai
pas I'époque du tirage ou sort. Dans quinze jours
je serai soldat.

—Ah! vous avez donc du gofit pour I'état mili-
taire ? répondit cruellement Suzanne.

Le malheureux sentit dans son cceur comme une
pointe acérée.

—Suzanne, dit-il d’une voix brisée, nous nous
voyons aujourd’hui pour la dernitre fois ; mais je
ne veux pas vous quitter et vous laisser mon adieu
sans vous dire : Suzanne, soyez heureuse ; je sou-
haite que vous trouviez avec un autre le bonheur
que j’aurais voulu vous donner.

Sur ces mots, il marcha vers ia porte, 'ouvrit
brusquement, s'élanga hors de la maison et partit
en courant comme un fou.

Quand il fut un peu loin des maisons, il s'arréta.
Il suffoquait. 11 poussa un sourd gémissement et
se mit A pleurer et A sangloter comme un enfant.

Quand Gervaise rentra, elle fut trés surprise de
trouver Suzanne seule.

—Ot est donc Georges Raynal ? lui demanda-
t-elle.

La jeune fille eut Yair de sortir d'un réve.

—Monsieur Georges fit-elle d’un ton indifférent.
il est parti!

X

L'’histoire de la rebouteuse des huttes n’est pas
semée d'événements extraordinaires; mais si elle
n’est ni bizarre, ni fantastique, elle n’en est pas
moins intéressante et touchante. Nous allons la
raconter.

Elle vint au monde, devangant I'heure fixée par
la nature, 2 la suite d'une grande frayeur qu'avait
eue sa mére. Son pére était un pauvre charbon-
nier, et bien qu'il s’appelat Biron, nous ne voulons
pas supposer qu’il descendait du célebre maréchal
de France.

L’enfant n'avait qu'un souffle de vie et elle était
si petite, si chétive, si malingre, qu’on aurait parié
mille contre un qu’elle ne vivrait pas. Elle vécut
pourtant, grice aux soins que sa mere lui prodigua.
Le cceur de la plupart des meres renferme des
secrets si merveilleux, un dévouement si complet,
une abnégation si profonde, et de tels trésors de
tendresse, qu'elles accomplissent des miracles,

* Y % 7 La suite au prockain numero



